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VARNINGSDEFINITIONER

For att férebygga olyckor pa grund av olamplig hantering, innehaller denna produkt och dess
handbok foljande varningsskyltar och -méarken. Dessa varningsskyltar och -méarken betyder féljande.

Varningsdefinitioner

c Fara En direkt farlig situation som, om den inte undviks, kommer resultera i
dodsfall eller allvarliga personskador.

c varnin En potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
g dodsfall eller allvarliga personskador.

En potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
AFbrsiktighet lindriga till mattliga personskador. Symbolen kan ocksa anvandas som
varning for oséker hantering.

Symbolexempel

Symbolen A anger "Forsiktighet”.

é Forsiktighetsorsaken beskrivs via text eller bild inuti eller i narheten av
symbolen.

Exemplet till vanster anger varning for elektrisk stot.

Symbolen © anger "Gér gj”.

@ Den forbjudna atgarden beskrivs via text eller bild inuti eller i narheten av
symbolen.

Exemplet till vanster anger "Far ej demonteras”.

Symbolen ® anger obligatorisk atgard.

o Den obligatoriska atgarden beskrivs via text eller bild inuti eller i narheten av
symbolen.

Exemplet till vanster anger en allman obligatorisk atgard.

Ovrigt

Obs! Tillhandahaller anvandbar anvandarinformation vid bruk av enheten.

Sakerhetsforeskrifter for alla atgarder beskrivs i instruktionshandboken. Las
instruktionshandboken innan du anvander enheten.



SAKERHETSFORESKRIFTER VID ANVANDNING

Las foljande sakerhetsforeskrifter noggrant innan du anvander mataren for att sakerstélla sdker och
korrekt anvandning av den automatiska blodtrycksmétaren TM-2657P. Férutom information om saker
matarhantering, ar féljande innehall en sammanfattning av allméanna fragor angaende patient- och
anvandarsékerhet.

1. Installation och férvaring av méataren.

AFara

Forvara inte mataren i utrymmen med brandfarliga anestetika eller gaser,
@ hogtryckskamrar med syrgas eller syrgastélt. Om mataren anvands i dessa utrymmen
kan det orsaka explosion.

/N\Forsiktighet

Ta hansyn till féljande nar du anvander och forvarar mataren. Om mataren férvaras i en
miljé som ligger utanfér den angivna temperaturen eller luftfuktigheten, ar det inte
sakert att den kommer att fungera ordentligt.

B Undvik platser dar mataren kan utsattas for vattenstank.

B Undvik platser med hég temperatur, hog luftfuktighet, direkt solljus, damm, salt och
svavel i luften.

B Undvik platser dar mataren kan tippa 6ver, utsattas for vibrationer eller slag (&ven
under transport).

o ® Undvik platser dar kemikalier forvaras eller dar det kan finnas gas.
B Undvik platser dar det ar forbjudet att dra ut och sétta i vaxelstrémkabeln.

B |nstallationsplats: En plats dar temperaturen a mellan +10 °C och +40 °C och den
relativa luftfuktigheten &r mellan 15 % och 85 % (ingen kondensation).

B Manschettens yttemperatur kan na 46 °C om den anvands i en miljo dar
temperaturen ar 40 °C.

B Forvaringsplats: En plats dar temperaturen ar mellan -20 °C och +60 °C och den
relativa luftfuktigheten @r mellan 10 % och 95 %.

B En plats dar det finns eluttag som kan leverera adekvat strém (frekvens, spanning,
strém) till mataren.

Obs!

B Observera att gummifétterna kan missfarga stativets dverdel.




2. Innan du anvander mataren.

AVarning

A\
©

Séakerstall att eluttaget ar korrekt jordat och tillhandahaller den angivna spanningen
och frekvensen (100-240 V, ~50-60 Hz och mer &n 85 VA).

Anslut mataren till ett jordat 3-stiftsuttag.

Om det inte finns nagot jordat och sjukhusklassat 3-stiftsuttag ska du ansluta
jordledningen till ett uttag som har en kontaktterminal och jorda den. Att anvanda
mataren med ett felaktigt uttag kan orsaka elektriska stotar.

AFbrsiktighet

Anvand mataren pa ett sakert och korrekt sétt.

Anslut alla kablar pa ett korrekt och sakert satt.

Placera inte foremal pa mataren eller stromkabeln.

Séakerstall att manschettskyddet &r monterat innan anvandning.

Att anvanda andra enheter tillsammans med méataren kan orsaka felaktig diagnos
eller sakerhetsproblem. Kontrollera sékerheten vid anvandning.

® Anvand alltid tillbehor och forbrukningsmaterial som ar godkanda av A&D.
®m | s tillbehdrens medféljande instruktionshandbdcker noggrant.

Sakerhetsforeskrifterna for dessa produkter beskrivs inte i denna handbok.

Du ska alltid utféra en férkontroll (kontroll innan anvandning) av mataren for att
sakerstélla saker och korrekt anvandning.

B Om det finns kondens pa mataren ska du lata den torka innan du slar pa strommen.

B Om mataren inte har anvants under en langre tid ska du kontrollera att den fungerar

normalt och sékert innan du anvander den.
Manschettrycket kan medfora att patientens arm domnar av.




3. Nar du anvander mataren.

AVarning

O

B Anvand inte mobiltelefoner nara méataren. De kan orsaka funktionsfel.
B Anvand inte mataren i fordon som ar i rorelse eftersom detta kan ge felaktiga

matresultat.

AFbrsiktighet

Kontrollera alltid matarens, delarnas och patientens tillstand for att uppratthalla
sakerheten.

Om du upptéacker ett problem med mataren, dess delar eller patienten ska man
avbryta anvandningen, kontrollera patientens status och vidta lampliga atgarder.

B Anvand inte mataren néra starka magnetiska eller elektriska falt.
B Anvand inte méataren pa en patient som anvander en hjart-lungmaskin.
B Sakerstall att enhetens luftslang inte ar bojd eller igensatt. Om du anvander en

manschett med en knuten eller bdjd luftslang kan den kvarvarande luften orsaka
koagulering i armen, vilket potentiellt kan resultera i perifer vaskular insufficiens.
Frekventa méatningar kan orsaka patientskador pa grund av att matningarna stor
blodflodet.

Kontrollera regelbundet patientens tillstdnd om matningar utférs frekvent under en
langre tid. Det finns en skaderisk nar man stor blodflédet.

Vi rekommenderar att man slappnar av i minst fem minuter innan
blodtrycksmaétningen, for att sékerstélla ett korrekt matresultat.

4. Efter att du har anvant mataren.

AF(‘jrsiktighet

Folj det beskrivna forfarandet for att aterstalla brytarna till ursprungstillstandet innan
anvandning och sla sedan av strommen.

© @

Dra inte ut kablarna med 6verdriven kraft. Hall kontakten med handen nar du drar ut
kablarna.

L~

B Rengodr tillbehéren och organisera dem innan forvaring.
® Hall mataren ren och i ett korrekt drifttillstand sa att den kan anvandas utan problem

nasta gang.




5. Om du misstanker att det finns ett problem med mataren ska du utféra
foljande atgarder.

AVarning

B Sakerstall patientsakerheten.

B Avbryt mataranvandningen, sla av strommen och dra sedan ut stromkabeln fran
uttaget.

o ® Om luften i manschetten inte slapps ut genom att trycka pa START/STOP-knappen

ska du trycka pa knappen FAST STOP.

B Mark mataren som "Trasig” eller "Far ej anvandas” och kontakta sedan omedelbart
A&D.

6. Nar du utfor en underhallskontroll.

AVarning

B For din egen sakerhet ska du sla av strommen och dra ut strémkabeln fran uttaget
innan du utfor en underhallskontroll.

B Om maétaren inte har anvants under en langre tid ska du kontrollera att den fungerar
normalt och sékert innan du anvander den.

o B FOr att sakerstalla sdker och korrekt drift ska du alltid utféra en forkontroll och en

underhallskontroll. Organisationen som installerar mataren (sjukhuset, kliniken) ar

ansvarig for anvandning, underhall och hantering av medicinteknisk elektrisk

utrustning. Underlatelse att utféra en forkontroll och en underhallskontroll kan orsaka

olyckor.

@ B Du ska aldrig demontera eller modifiera mataren (den medicintekniska elektriska
utrustningen).

/N\Forsiktighet

o ® Nar du underhaller méataren ska du anvanda en mjuk och torr trasa. Anvand inte
trasor fuktade i flyktiga vatskor sdsom thinner och bensen.




7. Var uppmarksam pa att starka elektromagnetiska vagor kan orsaka
funktionsfel.

AFbrsiktighet

B Denna matare uppfyller EMC-standard IEC60601-1-2:2007. For att undvika
elektromagnetisk storning fran andra enheter ska du inte anvanda mobiltelefoner
nara mataren.

B Om mataren &r placerad néra starka elektromagnetiska vagor kan vagformiga
storningar och felfunktioner uppsta. Om ovéantade funktionsfel uppstar vid
mataranvandning, ska du undersdka den elektromagnetiska miljén och vidta
lampliga atgarder.

Féljande ar exempel pa allménna orsaker och motatgarder.

B Anvandning av mobiltelefoner
Radiovagor kan orsaka ovantade funktionsfel.
O Informera besokare att inte anvanda mobiltelefoner eller andra tradlosa enheter i
rum eller byggnader dar medicinteknisk elektrisk utrustning anvands.
o B Hogfrekvent storning kan komma fradn andra enheter via eluttaget.
O Leta upp storningskallan och utfor sedan motatgarder, sasom att anvanda en
enhet for brusreducering pa ledningen.
O Om storningskallan @r en enhet vars drift kan avbrytas ska du sluta anvanda den
storande enheten.
O Anvand ett annat eluttag.
® Om du misstéanker paverkan fran statisk elektricitet (avgiven fran enheter eller fran
det omgivande omradet)
O Se till att bAde anvandare och patienten ar fria fran statisk elektricitet innan
mataren anvands.
0 Oka rummets luftfuktighet.
B Om blixtnedslag sker i narheten kan mataren ta emot for hog spanning. | sddant fall
ska man drifta métaren med féljande metoder.
O Anvand en avbrottsfri stromforsorjning.

8. Miljoh&nsyn

AFbrsiktighet

o Innan métaren kasseras ska du avlagsna litumjonbatteriet.

Vi



FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER MATNING

Foljande information anger forsiktighetsatgarder som relateras till matningar. Konsultera alltid en
lakare for utvardering av resultat och behandling. Sjalvdiagnos och -behandling baserat pa resultaten
kan vara farligt.

AVarning

® Genomfor inte méatningar pa en arm som far intravendst dropp eller blodtransfusion.
Detta kan orsaka olycka.

B Om manschettskyddet ar nedsmutsat med blod ska du kassera det. Risk for
sjukdomsspridning foreligger.

0 B Foremal som kan vara kontaminerade maste kasseras som medicinskt avfall.

B Genomfor inte matningar pa en arm som har externa skador. Skadan kan att
férvarras och det finns risk for sjukdomsspridning.

AFC‘)rsiktighet

B Matningar kan inte utforas i foljande fall.

O Patienten har smala eller tjocka armar.
® -+ Maétningar ar avsedda att utforas pa armar med en omkrets pa 18 till 35 cm.
O Patientens arm ar fuktig.

Fuktiga armar kan orsaka olyckor eller elektriska stotar.

vii



Obs!

Blodtrycksmaétningar kan orsaka underhudsblédning. Denna underhudsblédning ar temporar
och férsvinner med tiden.

Det ar inte mojligt att genomfora korrekta méatningar om patienten bar tjocka klader. Utfor
matningen nar patienten bar en armlés eller tunn trdja.

B Det ar inte mojligt att genomfdra korrekta matningar om patienten rullar upp a&rmen och armen
da nyper at armen.

Det ar inte mojligt att utféra méatningar pa patienter som har perifer hypoperfusion, mycket lagt
blodtryck eller lag kroppstemperatur (eftersom blodflodet till matningsplatsen ar for lagt).

Det &r inte mojligt att utfora matningar pa patienter med frekvent aterkommande arytmi.

Matningsplatser ar begransade till den vanstra eller hogra 6verarmen. Det gar inte att mata pa
andra platser.

FoOr in armen i arminsatsen upp till axelns dvre del.

Om patienten inte mar bra ska du omedelbart avbryta matningen och vidta lampliga atgarder.
Matningar kan inte genomforas pa foljande patienter.
O Patienter som precis har tranat
Blocktrycket efter traning ar hogre &n normalt.
Genomfér matningen efter att patienten har vilat under flera minuter och tagit flera
djupa andetag.
O Patienter med armar som skakar
Om patienten ror sig ar det inte mojligt att genomféra korrekta matningar. Vanta tills
skakningarna har slutat och genomfor sedan méatningen. (Detta inkluderar skakningar
pa grund av kyla eller muskelskakningar efter att ha flyttat tunga foremal.)
B Konsultera lakaren i samtliga foljande situationer.
O Applicering av manschetten p& nagon lem med intravaskular atkomst, behandling eller
arteriovends (A-V) shunt.
O Applicering av manschetten pa en sida dar en mastektomi har utforts.
O Vid samtidig anvandning den med annan medicinteknisk évervakningsutrustning pa
samma lem.
O Patientens blodcirkulation maste kontrolleras.
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UPPACKNING

AFOrsiktighet

0 ® Denna matare ar en precisionsenhet och den maste hanteras med forsiktighet. Om
den utsatts for en kraftig stét kan den skadas.

Obs!

B Denna matare levereras i en specialutformad forpackning som férhindrar transportskador.
Gor en skadekontroll av méataren nar du packar upp den.

Innan du anvander mataren ska du séakerstalla att alla delar finns och sedan kontrollera att det inte
finns skador pa huvudenheten och alla standardtilloehor.

For valbara tillbehér, se "13. LISTA OVER TILLBEHOR OCH ALTERNATIV”.

Huvudenhet...........cco e 1
Standardtillbehor
Stromkabel ... 1
Manschettskydd............ccccveeeriiienennne. 1 (Ett skydd finns redan monterat pa huvudenheten)
SKrivarpapper ....cccccceeeeeeii, 1
Instruktionshandbok (denna handbok).... 1
Instruktionspanel...........ccccceeeiiiiiiiiinnnnns 1

Instruktionspanel
Instruktionshandbok

&

Skrivarpapper (1 rulle)

Stromkabel

Huvudenhet



[Tom sida]
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1. INTRODUKTION

Enheten uppfyller EG-direktiv 93/42/EEG for medicintekniska produkter. Detta framgar av
CE-markningen angaende dverensstammelse tillsammans med referensnumret fran en utsedd
myndighet.

Denna enhet ar en blodtrycksmétare som mater systoliskt/diastoliskt blodtryck och pulsfrekvens
for diagnos och kontroll. Avsedda anvandare ar genomsnittliga vuxna eller personer éver 13 ar
med allman kunskap om blodtrycksmétning och som kan utféra matningar pa vanster eller hoger
arm.

Enheten ar utformad for att anvandas inom dppenvarden vid allménna sjukhus. Den kan ocksa
anvandas for att hantera blodtrycket hos bestkare vid vardinrattningar, gym och andra offentliga
inrattningar.

Anmarkningar

B FOrsok inte att utvardera resultaten fran blodtrycksmaétningar. Konsultera alltid en lakare for
utvardering av resultaten och fér behandling, sarskilt om resultaten skiljer sig starkt fran dina
normala varden. Sjalvdiagnos och -behandling baserat pa sadana resultat kan vara farligt.

B FOrsok inte att anvanda enheten pa nyfodda eller spadbarn. Att anvanda denna enhet pa
smabarn kan skada dem. Denna enhet &r utformad fér matning pa vuxna.

B |nréttningar som har en installerad enhet ska ha minst en anstalld med god k&nnedom om
blodtrycksmatningar som kan ge rad till anvandare om kroppslage vid métning eller ge allman
information om blodtryck. Personen ska ocksa ha grundlaggande kunskaper om
matarunderhall och vid behov kanna till férfaranden for att begéra underhallsutbildning.

2. FUNKTIONER

O Matningar kan utféras pa antingen hoger eller vanster arm.

O Manschetten fylls med luft runt armen genom att trycka pd START/STOP-knappen.
Toémningshastigheten styrs automatiskt. Det kravs ingen sarskild justering. Du behdver bara
fora in armen genom arminsatsen upp till axeln och trycka pa knappen START/STOP. Resten
av forfarandet sker automatiskt och ger en snabb och enkel blodtrycksmatning.

O Skrivaren ar utrustad med en pappersskarare som automatiskt kapar det utskrivna pappret.

O Vid behov kan en tillvalsenhet med extern in-/utgang anslutas till en dator for datahantering
eller automatisering.



3. FORKORTNINGAR OCH SYMBOLER

FO:;;:L“;?Q/ Betydelse
~~ Véxelstrom
mmHg Blodtrycksenhet
/min. Hjartslag per minut
Visas nar matning inte kan utféras
SYS Systoliskt blodtryck (anvands for tabellutskrift)
MAP Medelartartryck ]
(anvands for utskrift, beroende pa instéliningar)
DIA Diastoliskt blodtryck (anvands for tabellutskrift)
PUL Puls (anvands for tabellutskrift)
(9] Méatningstid (anvands for tabellutskrift)
Symbol for oregelbundet hjartslag (IHB)
(O Visas nar ett oregelbundet hjartslag upptacks. Market skrivs ut nér en
latt vibration upptéacks, sasom frossa eller skakningar.
— Las beskrivningen av oregelbundet hjartslag pa nasta sida.
@) Strom av (urkopplad fran stromkalla)
| Strom pa (ansluten till stromkalla)
SN . Serienummer
20XX(™] Tillverkningsdatum
(= Seriellt granssnitt RS-232C
C %{23 Etikett, EG-direktiv for medicinteknisk enhet
- WEEE-markning
|_°|__| Auktoriserad EU-representant
) Tillverkare
Exx Visning av felkod (xx=00 till 99)
A Visar omfattning av skydd mot elektrisk stot: Patienttillampad del av
B-typ
@ Folj bruksanvisningen
” . Visar matningsstatus. "MEASUREMENT IN PROGRESS”. (Méatning
pagar).
e T Visar matningsstatus. "TAKE MEASUREMENT AGAIN” (Utfér méatning
igen)
FAST STOP for att starta om enheten.
—— Forsiktighet! "Please do not pull printer paper during printing.” (Dra inte i
skrivarpappret under utskrift)
(oo B ety o) Forsiktighet! ”T.he printer paper is automatically cut.” (Skrivarpappret
kapas automatiskt)
"POWER’-brytare.
(SELECT] Anvéands for att andra funktioner.
A Anvands for att andra funktionsinstallningar.
COUNT Anvands for att visa totalt antal matningar.
© Beskriver hur man byter skrivarpapper.
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Vad ar IHB (oregelbundet hjartslag)?

Blodtrycksmataren TM-2657P tillhandahaller matning av
blodtryck och puls dven vid oregelbundna hjartslag. Ett

25 % eller kortare &n genomsnittet

oregelbundet hjartslag ar ett hjartslag som varierar med
25 % jamfort med genomsnittet av alla hjartslag under /Y-‘
blodtrycksmétningen. Det ar viktigt att du ar A /\ /\
avslappnad, forblir stilla och inte talar under matningen. Slag Slag Slg  Slag
Obs!
®m Om symbolen (*O") ofta visas rekommenderar vi att patienten besoker en lakare eller en
Klinik.

Nar skrivs IHB-méarkningen ut?

| foljande tva fall skrivs IHB-markningen ut i matningens data.

@ Nar ett slag varierar med +25 % jamfort med det genomshnittliga pulsintervallet under
matningen.
@ Nar armen eller mataren flyttas under matningen.




4. SPECIFIKATIONER

4.1. Modellkonfiguration

Funktioner Som T Modell | 1p-2657P-EX TM-2657P-EG

Skrivare O O

LED for matningsstatus O O

Tids- och datumformat 24 timmar, 12 immar,
DD/méanad/AAAA manad/DD/AAAA

4.2. Prestandaspecifikationer

Allmant
Vaxelstromsfoérsorjning 100-240 V~50-60 Hz
Stromforbrukning 50-80 VA
Sékerhetsstandard IEC60601-1:2005
MDD-klassificering Class lla (kontinuerligt driftlage)
EMC-efterlevnad Uppfyller EMC-standard IEC60601-1-2:2007.
Typ av skydd NIBP: typ B & Tillampad del
Typ av skydd mot elektriska Class |
stotar
Blodtrycksmaétning
Matningsmetod Oscillometrisk matning
Tryckvisningsintervall 0—299 mmHg
Precision vid visning av tryck | Tryck: £3 mmHg
SYS 40-270 mmHg
NIBP-méatningsintervall DIA 20-200 mmHg
Pulsfrekvens 30-240 bpm
NIBP klinisk test EN1060-4 :2004
Precision for pulsfrekvens 5 %
Manschett Vridmekanism som drivs av en vaxelmotor
Tillamplig omkrets fér arm 18-35 cm
Luftfylining Automatisk fylining via luftpump
Tomning Automatisk tdmning via mekaniskt utslapp
Snabbtomning Automatisk snabbtémning via magnetventil

Miljospecifikationer

Temperatur: 10-40 °C

Luftfuktighet: 15—-85 % relativ fuktighet (ingen kondensation)
Temperatur: -20 till 60 °C

Luftfuktighet: 10-95% relativ fuktighet (ingen kondensation)

Driftmiljo

Forvaringsmiljo

Atmosfariskt tryckintervall 70-106 kPa (bade for drift och forvaring)
Fysiska specifikationer
Externa matt 241 (B) x 324 (H) x 390 (D) mm
Vikt Cirka 5,5 kg
Funktionsspecifikationer
Visningsmetod 3-siffrig LED-display och LED-lampa
Skrivare Termisk utskrift, pappersbredd: 58 mm

5 ar fran installationstidpunkt

Enligt A&D-data (testad for anvéandning i rekommenderad
miljo, inklusive underhallskontroll. Resultaten kan skiljas sig
at under andra férhallanden.)

Livslangd




4.3. Externa matt |
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Enhet: mm

4.4. Funktionsprinciper \

Manschettrycket hdjs cirka 30 mmHg Over det forvantade systoliska trycket och sénks sedan
gradvis. Pulsering som 6verensstammer med hjartfrekvensen sker i manschettrycket. Dessa
pulseringar har ett vagformat monster. De ar till att borja med sma for att sedan 6ka gradvis
under trycksankningen. Nar de har natt den maximala amplituden (MAP) sjunker de. En
oscillometrisk blodtrycksmatare analyserar amplitudens vagformsdata som skapas av dessa
pulseringar for att avgora systoliskt och diastoliskt blodtryck.

45. Standarder

Den automatiska blodtrycksméataren TM-2657P uppfyller foljande standarder:

IEC 60601-1:2005 (Elektrisk medicinteknisk utrustning — del 1: Allmanna krav pa sakerhet och
vasentlig prestanda),

IEC 60601-1-2:2007 (Elektrisk medicinteknisk utrustning — del 1-2: Allmanna krav angaende
grundlaggande sékerhet och vasentlig prestanda — tillaggsstandard: Elektromagnetisk
kompatibilitet — krav och tester),

EN ISO810601-1:2012 (icke-invasiva blodtrycksméatare — del 1: Krav och testmetoder for ej
automatiserade matningstyper)

EN 1060-3: 1997 + A2: 2009 (icke-invasiva blodtrycksmatare — del 3: Kompletterande krav pa
elektromekaniska blodtrycksmétningssystem),

EN 1060-4: 2004 (icke-invasiva blodtrycksmaétare — del 4: Testprocedurer for att avgoéra
Overgripande systemprecision hos automatiserade icke-invasiva blodtrycksmatare)

IEC 80601-2-30: 2009 (Elektrisk medicinteknisk utrustning — del 2—30: Sarskilda krav pa
grundlaggande sékerhet och vasentlig prestanda for automatiserade icke-invasiva
blodtrycksmaétare).

TM-2657P ar inte tillverkad av naturgummilatex.



5. NAMN PA DELARNA

Front
Nr Namn Beskrivning
1 | Oppna skrivarlock-knapp | Oppnar skrivarlocket.
Oppning for o . .
2 skrivarpapper Oppning for utmatning av skrivarpapper.
3 | Skrivarlock Haller ned skrivarpappret.
4 | Stromkabel Véxelstromskabel.
5 Skarm med systoliskt Visar matvarde for systoliskt blodtryck.
blodtryck Nar ett matfel uppstar visas felkoden.
Skarm med diastoliskt Visar matvarde for diastoliskt blodtryck.
blodtryck Visar trycket under métning.
7 | Skdrm med puls Visar pulsens matvéarde.
; Visar den aktuella tiden.
8 | Skarm med klocka (24 timmar: TM-2657P-EX, 12 timmar: TM-2657P-EG)
Visar matningsstatus.
9 | LED f6r matningsstatus "MEASUREMENT IN PROGRESS". (Métning pagar)
"TAKE MEASUREMENT AGAIN” (Utfor méatning igen)
Om knappen trycks in under vilolaget startar
blodtrycksmatningen.
10 | START/STOP-k ) .
0 napp Om knappen trycks in under blodtrycksmaétningen avbryts
blodtrycksmatningen.
11 | Manschettskydd Inre manschettskydd.
12 | Manschettsektion Innehaller manschettskyddet.
13 | FAST STOP-knapp g)vrng;?:ppen trycks in slas strommen av och matningen




Baksida

Nr Namn Beskrivning
1 | SELECT-knapp Anvands for att andra funktioner.
Om knappen trycks in nér det total antalet matningar visas
2 | A-knapp s skrivs antalet matningar ut.
Anvands for att &ndra funktioner.
3 | COUNT-knapp Visar det Eotgla arltalet matningar. (Se "12.5. Kontrollera
antalet matningar”)
4 | Lock for bitmap SD-uttag Anvands endast vid underhall.
5 | Manschettskydd Inre manschettskydd.
6 | Manschettsektion Innehaller manschettskyddet.
7 | Armstod Plats att vila armen pa& under matningen.
8 | Extern in-/utgangsenhet Valbart tillbehor for extern in-/utgangsenhet.
9 | POWER-brytare S'."?“ pé..OCh av StfmeeT' « S
Nar strommen slas pa gar métaren in i vilolage.
10 ﬁ;gggofr%:ollomré de Anvands for att kontrollera tryckets precision.
11 | VAXELSTROM-uttag Plats att satta i stromkabeln.
Kan anvandas med en sdkerhetskabel for att fasta
12 | Sékerhetsring mataren vid ett skrivbord eller en stang. (For att forhindra
stold)




Extern in-/utgangsenhet (tillval)

B TM-2657-01, extern in-/utgdngsenhet RS 2-kanalig (tillval)

&> (fooo eeooe (€
1 éDED:ID; @@@ 2
Nr Namn Beskrivning
1 Mini-DIN, 8-stifts hona | RS-232C

2 D-Sub, 9-stifts hane RS-232C

B TM-2657-03, extern in-/utgdngsenhet RS 1-kanalig (tillval)

@., ..O...O.. @

@

Namn

Beskrivning

D-Sub, 9-stifts hane

RS-232C

B TM-2657-05, extern in-/utgdngsenhet RS+Bluetooth (tillval)

> oEZe

Nr Namn Beskrivning
— Bluetooth Motsvarar Bluetooth version 2.1, klass 1 SPP HDP
1 D-Sub, 9-stifts hane RS-232C

OBS!

B For uppgifter om EXTERN IN-/UTGANGSENHET (TM-2657-01, TM-2657-03,
TM-2657-05) ska du kontakta din lokala A&D-aterforséaljare.
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6. INNAN ANVANDNING

Las sakerhetsforeskrifterna i bérjan av denna handbok och installera méataren pa en lamplig plats
genom att anvanda en saker och korrekt metod.

6.1. Matarinstallation

Fasta armstodet TM-2657
Placera mataren pa ett stativ sd att matningar kan
genomforas med en lamplig kroppshallning. Patientens Manschett
hjarta och manschetten ska vara pa samma hojd och
patienten ska vara avslappnad.

Stativ
Ta hjalp av illustrationen nedan nar du faster armstddet \

pa matarens baksida.

FOor att forhindra st6ld rekommenderar vi att man
anvander en kedja mellan sdkerhetsringen och
stativet. (Se "6.3. Sakerhetsring”)

6.2. Stromanslutning

AVarning

0 B For att forhindra elektriska stotar far méataren endast anslutas till en jordad
stromforsoérjning.

Anvand den 3-poliga stromkabeln som
medfdljer mataren och anslut den mellan
INGANG FOR VAXELSTROM och ett
eluttag.

3-polig strémkabel

6.3. Sakerhetsring |

Du kan fasta méataren vid ett bord eller en stdng genom att dra en sékerhetskabel genom halet i
den utskjutande fliken.

11



6.4. Fasta instruktionspanelen

lllustrationen nedan visar hur du faster instruktionspanelen pa méatarens baksida.

AFdrsiktighet

® Se till att instruktionspanelen ar monterad pa huvudenheten innan

o anvandning.
Instruktionspanelen innehaller sakerhetsforeskrifter som patienten maste
observera for sdker och korrekt anvandning av méataren.

Instruktionspanel

Méatare med fastsatt instruktionspanel

12



6.5. Forkontroll

AVarning

o B Utfor forkontrollen dagligen for att sakerstélla séker och korrekt anvandning.

Innan du anvander mataren for forsta gangen vid dagens borjan ska du utfora foljande

forkontroll.

6.5.2. Innan du slar pa strommen

B Finns det nagon extern skada pa mataren?
®  Ar mataren fuktig?
®  Star mataren pa en stabil plats som inte lutar, vibrerar eller utsatts for stotar?

Delen for blodtrycksmaétning
B Finns det nagon skada eller nagot onormalt runt arminsatsen (manschettomradet)?
m  Ar manschettskyddet fastsatt?
®m  Ar manschettskyddet utstrackt for mycket?

Anslutningskabel
m Ay tillvalskablarna ordentligt anslutna till matarens kontakter?

Stromkabel

B Sakerstall att eluttaget ar ordentligt jordat och tillhandahaller den angivna spanningen och
frekvensen (100-240 V, ~ 50-60 Hz).

6.5.3. Nar strommen har slagits pa

B Uppstar nagon rok eller onormal lukt?
B HOrs nagra konstiga ljud?

Kontrollera tiden

®  Artiden korrekt angiven?
Om tiden ar felaktig kommer registrerade data att vara felaktiga.

Kontrollera skarmen

B Efter att du har slagit pa strommen kommer alla LED-lampor att =
lysa under flera sekunder, darefter ar det mojligt att genomfora '

blodtrycksmaétningar. Vid denna tidpunkt visar skdrmen med
diastoliskt blodtryck "0”.

13



7. BLODTRYCKSMATNING

AVarning

® For att avbryta en pagaende blodtrycksmaétning ska du trycka pa
START/STOP-knappen. Manschetten téms snabbt pa luft och atergar till sitt

o ursprungstillstand.

B Om matningen inte kan avbrytas genom att trycka pa
START/STOP-knappen ska du trycka pa knappen FAST STOP (pa
matarens framsida).

1. Forin den nakna armen,
eller en arm med en Overst pa axeln
tunn tr('jja, genom Oppning foér arm
arminsatsen upp till
axelns ovre del.

(Om man bar tjocka klader
kommer matresultaten att vara
felaktiga. Ta av tjocka klader
innan méatningen.)

START/STOP-knapp

1= | Applicerar

]
0 L tryck

2. Tryck pd START/STOP-knappen
for att starta
blodtrycksmatningen.

trycket under
matningen

:'i Minskar

3. Manschetten fylls automatiskt med luft. o Resulat
Hall armen stilla i manschetten under méatningen. , j [N}
- 1
4. Efter fyllning startar tdmningen automatiskt. Matningen —
utfors under tiden trycket minskar. Patienten maste ,' '-,'
slappna av och forbli stilla. (Se ”10.3. Applicerat tryck”) o
16

5. Efter ungefar en matningsminut kommer manschetten
att tommas och aterga till ursprungstillstandet.

(s
6. Matresultaten visas.

7. Matresultaten skrivs ut pa skrivarpappret. Dra ut armen fradn manschetten.
(Se "10.5. Utskriftskvalitet”)

14



Obs!

Nar du utfor kontinuerliga méatningar ska du vanta 2 till 3 minuter mellan méatningarna sa att
patienten kan slappna av.

Resultaten fran blodtrycksmatningar paverkas av patientens kroppshallning och fysiska
tillstand.

Om patienten ror sig eller talar under métningen ar det inte majligt att utfora korrekta
matningar.

For att erhalla korrekta matresultat ska du se till att patienten har en bra kroppshallning, att
hans/hennes rygg ar rak, att fétterna ar pa golvet och att benen inte ar korsade. Se till att
patienten ar avslappnad och forblir stilla.

Justera stolshojden sa att manschetten ar pa samma hojd som hjartat. Om manschetten inte
ar pa samma hojd som hjartat ar det inte mojligt att genomfora korrekta méatningar.

15




8. STALLA IN KLOCKAN

For att stélla in datum och tid ska du anvéanda laget klockinstallning. Laget klockinstallning har
foljande displayskarm.

Ar—~J = C' | —— Valt objekt COUNT-knapp
. blinkar [A]-knapp
DIA mmHe _
Ménad —~_ L‘ SELECT-knapp

Stalla in datumet och tiden:

Anvand foljande knappar.
SELECT-knappen: 1. Nar mataren ar i vilolage haller du ned SELECT-knappen i 1
sekund for att g till klockinstéllningslaget. Artalet bérjar blinka.
2. Tryck pa SELECT-knappen for att valja datum- eller tidsvardet som
ska stéllas in.
Varje gang du trycker p4 SELECT-knappen &andras det blinkade
vardet fran ar, manad, dag, timme, minut och sedan ater till ar. Det
valda objektet blinkar och kan andras.
A -knappen: Andrar de valda (blinkande) vardena.
START/STOP-knappen: Nar dnskat datum och tid ar valt trycker du pd START/STOP-knappen
for att spara andringar och aterga till vilolage.
COUNT-knappen: Om COUNT-knappen trycks in nar du konfigurerar installiningar,
sparas inte andringarna och mataren atergar till vilolaget.

Exempel: Stallain klocka till 16:37, 20 april, 2015
1. Hall SELECT-knappen intryckt i 1 sekund. Den systoliska skarmen borjar blinka.
Tryck pa A-knappen for att visa /2. (2015)
Tryck pa SELECT-knappen. Den diastoliska skarmen borjar blinka.
Tryck pA A-knappen for att visa . (April)
Tryck pa SELECT-knappen. Pulsskarmen borjar blinka.
Tryck p& A-knappen for att visa ='ii. (20:e)
Tryck pd SELECT-knappen for att valja timme pa klockskarmen. Timinstéallningen borjar blinka.
Tryck p& A-knappen for att visa (5. (16)
Tryck pa SELECT-knappen for att valja minut pa klockskarmen. Minutinstalliningen borjar
blinka.
10. Tryck pa A-knappen for att visa = . (37 minuter)
11. Tryck pa START/STOP-knappen for att aterga till vilolage.

© ©o N Ok wDd
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Anmarkningar

® Om ingen atgard utfors under cirka 10 sekunder kommer den angivna installningen att sparas.
Efter att 4 o i har visats i 2 sekunder &terg&r métaren till vilolaget.

B Det finns stdd foér datum upp till den 31:a december 2050.

17



9. SKRIVARE
9.1_Montera skrivarpappret

9.1. Montera skrivarpappret

AFbrsiktighet

® ® Dra inte i skrivarpappret under utskrift.
Detta kan skada skrivarhuvudet.

1. Tryck pa Oppna skrivarlock-knappen for att éppna skrivarlocket.

Oppna skrivarlock-knapp

Skrivarlock

2. Installera skrivarpappret enligt illustrationen nedan.

Skrivarpapper

3. Hall pappret med dess ande éverst och sa att det sticker ut, och fast sedan skrivarpappret
genom att stanga skrivarlocket tills du hor ett klick. Om locket inte ar helt stangt kan pappret
fastna och skrivaren bli igensatt.

Skrivarlock



Om laget hdghastighetsutskrift anvands kan du skriva ut ungefar 700 utskrifter fran en rulle
med skrivarpapper. | laget 3-linjeutskrift kan 600 utskrifter goras. Nar slutet pa skrivarrullen
blir rosa ar det dags att byta pappret.

O Anvand endast termiskt papper.

0 Om foljande felkoder visas i den systoliska skarmen har ett skrivarfel uppstatt.

Utfor foljande nodvandiga atgéarder.

Felkod Fel/atgard

™ -
=

1

—|~

Inget skrivarpapper. Satt i en ny rulle skrivarpapper.

=
A

-
-
A

Skrivarlocket &r dppet. Stang skrivarlocket ordentligt.

Ett fel hos skrivarens kapningsverktyg. Oppna skrivarlocket, kontrollera
skrivarpappret och stang sedan skrivarlocket.

-~
-

-
l-

Om inget skrivarfel visas och méataren ar i vilolage kan du kapa pappret genom att halla ner
A -knappen i 2 sekunder.

Obs!

B Om skrivarpapprets riktning ar fel kommer ingen utskrift att ske.
B Anvand originalskrivarpapper fran A&D. Om man inte anvander originalskrivarpapper
fran A&D kan utskriften bli fér svag och papper kan fastna.
® Skrivarpapprets sista 60 cm har rosa slutmarkeringar (rosa linjer pa bada sidorna). Om
dessa slutmarkeringar visas ska du byta ut skrivarpappret.
® Termiskt skrivarpapper anvands. Observera att det kan uppsta missfargningar eller
blekning.
O Foremal som kommer att missfargas:
Tuschpennor och vidhaftande medel inklusive starkelse och organiska
l[6sningsmedel.
O Foremal som kan orsaka blekning:
Markpennor, tejp, genomskinliga forvaringsvaskor, skrivbordsskydd, solljus och
ultraviolett ljus.
Pa grund av de ovannamnda punkterna ska du ta en kopia av matresultaten nar du
sparar dem.
B Vid hoghastighets- och 3-linjeutskrift &r det mojligt att skriva ut 700 respektive 600
utskrifter (om man anvander standardskrivarpapper pa 30 m och endast skriver ut
matvardena.)
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9.2. Valja utskriftsformat

Genom att konfigurera installningar i "10. ANDRA FUNKTIONER” kan anvandare formatera
utskriftens information. Utskriftsomradet ar uppdelat i fyra avsnitt: utskriftssidhuvud, matvarde,
graf och bitmap. Varje avsnitt har utskriftsobjekt som kan véljas.

For information, se ”10. ANDRA FUNKTIONER”.

1. Utskriftssidhuvud
Vardena inom parentes ar de mdjliga instaliningarna for varje objekt.
: 1d- och namnutskrift (FO8: off/1/2/3)

: IHB (FO5: on/off) Kan véljas genom att
: Titel (kan ej andras) andra funktioner

: Format for matningens startdatum (F26) FO8

: Format foér méatningens starttid (F27) 1. Utskriftssidhuvud |~ ,Egg

. Utskrift av varden for langd och vikt (F16) r27

- O O O T Q©

2. Utskrift av matvarde (F11) 2. Utskrift av matvarde | E(%

Foéljande lagen kan véljas.
Hoghastighetsutskrift (1)
Normal 3-linjeutskrift (2)
Utskrift med stort typsnitt (3)
Tabellutskrift (4)

For varje lage kan utskrift av medelartartryck
(MAP) aktiveras eller inaktiveras. (FO9)

3. Grafutskrit [ F12

4. Utskrift av bitmap |77 F15
3. Grafutskrift (F12)
Foéljande objekt kan véljas.
Grafutskrift (av)
Grafutskrift av pulsfluktuation (1)

5. ICT-utskrit [ F29

4. Utskrift av bitmap (F15)
Foljande objekt kan véljas.
Utskrift av bitmap (av)

Utskrift av standardmonster (1)
Utskrift av anvandarmonster (2)

5. ICT-utskrift (F29)
Foljande objekt kan véljas.
ICT-utskrift (av)
Utskrift av streckkod Q)
Utskrift av QR-kod, inklusive id (2)
Utskrift av streckkod (CODE39 med kontrollsiffra (modulus43)) (3)
Utskrift av QR-kod V2, inklusive id 4)
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Utskriftsexempel 1: Initiala installningar Utskriftsexempel 2:

FO5: IHB [pa] F08: Id-utskrift [3]
(Detekterad . FO5: IHB [pa]

Namn o IHB) ,'\lgm"23455739°‘23455 (Inagen IHB detekterad)

17 Okt.,, 2015 22:18 F26: Datumformat [1] 17 Okt., 2015 22:18 | —F26: l()é\bu;nforrr][?t [1]
EU-format EU-formal

svs 130 e For: i lorma f24] sys Db1A PUL F27: Tidsformat [24]

DIA —_ (24 timmar) 130 96 71 (24 timmar)

7 1 , m,\[;Hi p mnHe /min. F11: Matvarde utskrift [1]
PUL /min. 1 02 (Hoghastighetsutskrift)
F11: Matvarde utskrift [2] o

(Normal 3-linjeutskrift) mmHg |  F09: MAP-utskrift [pa]

Utskriftsexempel 3:

FO5: IHB [pa]
(Ingen IHB detekterad)

Namn Qo
; —+— F26: Datumformat [2]
Nov 5, 2015 3:37 PM (USA-format)
SYs DIA PUL F27: Tidsformat [12]
‘l 30 96 7" (12 timmar)
mmHg mmHg  /min. F11: Méatvarde utskrift [1]
(Hoghastighetsutskrift)

F09: MAP-utskrift [av]
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10. ANDRA FUNKTIONER

Den multifunktionella méataren kan konfigureras for en rad olika tillampningar genom att &ndra
funktionsinstéllningarna.

Funktionsinstallningarna kan andras via knapparna pa matarens baksida nar den &r i vilolage.

10.1. Forfarande for att &ndra funktionsinstallningar

1. I avstangt lage ohallc;ar du“ knapparna A och SELECT COUNT-knapp
intryckta och slar pa strommen. [A]-knapp
FO1 visas pa den systoliska skarmen och mataren gar till SELECT-knapp

laget funktionsandring.

2. Varje gang SELECT-knappen trycks in andras
installningsobjektet till FO2, FO3 o.s.v.

3. Alla objekt kan &ndras med A -knappen.
4. Nar du har gjort installningarna slar du av och sedan pa strommen

igen.
Installningsobjekt Uppgifter Standard Diastolisk skarm Funktion
FO1 Anvands ej —
o _ _ __ _ _ _ _ _ | Visningstid av
F02 Visningstid S0 o RS0 ST SSY | matningsresultat
(sekunder)
F0O3 Applicerat tryck Sok o | HoRlRDIED OO0 {?;éi”{#::ggg; applicerat
FO4 Anvands ej —
FO5 IHB N P N It)J{sI;\r/n‘t av IHB-mérkning
FO6 Anvands ej —
o F Utskrift av
[l . . L. .
FO7 Utskriftskvalitet/ " Ljus utskrift (hpghasﬂghet)
ljus eller mork O c Standardutskrift
= Mork hogkvalitetsutskrift
- (lAngsam)
o Id: Nej / namn: Nej
FO8 Utskrift av id och O { Id: Nej / namn:Ja
namn c Id:Ja  / namn: Nej
3 Id:Ja / namn:Ja
Utskrift av o . )
F09 medelartartryck aFE | aFFiom Ul\jlilflgﬁ ag// medelartartryck
(MAP) (MAP) pa/av
F10 Anvands ej —
! Hoéghastighetsutskrift
- N | 3-linjeutskrift
F11 Utskrift av méatvarde © = orma’ STIjeutskit
| Utskrift med stora typsnitt
i Tabellutskrift
O o Grafutskrift av
F12 Grafutskrift , Grafutskrift av
' pulsfluktuation
F13 Anvands ej —
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Instéllningsobjekt

Uppgifter

Standard

Diastolisk skarm

Funktion

F14

Anvands ej

F15

Utskrift av bitmap

Utskrift av bitmap av

Utskrift av standardmonster

<

Utskrift av
anvandarmonster

F16

Utskrift av varden for
l&angd och vikt

Utskrift av varden for langd
och vikt OFF

Skrivarlage utskrift

Integrerat lage utskrift

F17

Anvands ej

F18

Ljudsignal

Ljudsignal pa/av

F19

Anvands ej

F20

Protokoll for extern
in-/utgang

Ingen anslutning

Mini-DIN:

In-/utgang for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)
D-Sub:

In-/utgang for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)

Mini-DIN: A&D-viktskala
D-Sub:

In-/utgéng for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)

Mini-DIN:
In-futgéng for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)
D-Sub: Id-lasare

Mini-DIN:

In-/utgang for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)
D-Sub: Ux-kompatibilitet

Mini-DIN:

In-/utgéng for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)
D-Sub: RVX-kompatibilitet

Mini-DIN:

In-/utgang for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)
D-Sub: A&D-viktskala

-t

Mini-DIN:

In-/utgang for
blodtrycksresultat
(STD/RI/RB/BP/RA)
D-Sub: RVY-kompatibilitet

F21

Overforingshastighet
(Mini-DIN)

1200 bps

A
| ==

==
~3

2400 bps

4800 bps

I—
Z2

9600 bps
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Installningsobjekt Uppgifter Standard Diastolisk skarm Funktion
oo 1200 bps
E22 Overféringshastighet O cHO 2400 bps
(D-Sub) HEO 4800 bps
Sal 9600 bps
Stopp-bit O { Stopp-bit: 1
F23 (Mini-DIN) c Stopp-bit: 2
Stopp-bit O { Stopp-bit: 1
F24 (D-Sub) e Stopp-bit: 2
O p RB (inget id, direkt efter
' matning) + STD
5 RI (med id, direkt efter
’ métning) + STD
F25 Utgang for = BP (med id, direkt efter
blodtrycksresultat = matning)endast
wr STD (kommandosvar)
! endast
C RA (med id, direkt efter
~ matning)
cid DD ménad., AAAA
Datumformat X = !
F26 e s manad. DD, AAAA
- - 24 timmar
Tidsformat X =
F27 astorma x e 12 timmar (AM/PM)
F28 Anvands ej —

®¢ F16-instaliningen ar endast giltig om F20-installningen &r 2 eller 6.

¢ Standardinstallningen beror pa destinationen.

Installningsobjekt

Uppgifter

Standard

Diastolisk
skarm

Funktion

F29

ICT-utskrift

O

g
'

ICT-utskrift OFF

-_—

Utskrift av streckkod
(CODE39)

Utskrift av QR-kod,
inklusive id

Utskrift av streckkod
(CODE39, med
kontrollsiffra (modulus43))

Utskrift av QR-kod V2,
inklusive id

F31

Tidsinstallning for
Bluetooth-anslutning

Anslutning i slutet av
matningen

Anslutning i borjan av
matningen

For att aterstalla till fabriksinstallningarna haller du ned START/STOP-knappen i 5
sekunder nar nagot av "FXX”-numren visas.
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10.2. Visningstid

Visningstiden for matresultat kan anges via funktionen FOZ2.
Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LED

Installning av visningstid Standard

Ingen visning av resultat (alla varden visas som ”---")

5 5 sekunder

HH 10 sekunder

- 20 sekunder

oo Fortsatter att visas

10.3.Applicerat tryck \

Det applicerade trycket kan anges via funktionen FO3.
Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen. (Om automatiskt applicerat tryck (Aut) ar angivet kommer pulseringen att observeras

under tryckappliceringen och det applicerade tryckvéardet faststéalls automatiskt.)
Standard

[
-~

Installning for applicerat tryck
Automatiskt applicerat tryck
160 mmHg
180 mmHg
200 mmHg

DIA-LED

1

O

)=
220 =
-

Dy
[t

-~
O

S

10.4.1HB

IHB-installningen kan anges via funktionen FO05.
Anvand A -knappen for att &ndra instéllningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LED IHB-installning Standard
e IHB av
- IHB pa =

Nar IHB &r pa:

Utskriftsexempel

Nar IHB detekteras Nar IHB inte detekteras

Namn «Q¥ Namn

THB 17 Okt., 2015 22:18

17 Okt., 2015 22:18

For uppgifter om IHB, se "3. FORKORTNINGAR OCH SYMBOLER”.



10.5.Utskriftskvalitet

Utskriftskvaliteten kan anges via funktionen FO7.
Anvand A-knappen for att andra instéllningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LED Installning av utskriftskvalitet Standard
R Utskrift av
Ljus utskrift (h6ghastighet) -
Standardutskrift =

) 171 [=<
SN NN

Mork hogkvalitetsutskrift (Iangsam)

10.6.Utskrift av id och namn

Id-utskrift kan anges via funktionen FO8.
Anvand A-knappen for att andra instéllningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.

(Endast TM-2657VP, TM-2657P)

DIA-LED Installning for id-utskrift Standard
o Id: Nej / namn: Nej
{ Id: Nej / namn:Ja |
c Id:Ja / namn: Nej [
- Id:Ja / namn:Ja

Nar id- och namnutskrift ar pa:
Utskriftsexempel

i | Namn

Namn

For att mata in ett id anger du funktionen F20 till 3 och ansluter en id-lasare.
Id-data sparas tills blodtrycket ar korrekt uppmaétt och rensas direkt efter att resultatet har

visats eller skrivits ut.
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10.7.Utskrift av medelartartryck (MAP)

Utskrift av medelartartryck (MAP) kan anges via funktionen F09.

Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.

DIA-LED

Utskrift av medelartartryck

Standard

()

i

Utskrift av medelartartryck (MAP) av

. Utskrift av medelartartryck (MAP) pa

)

)

Nar utskrift av medelartartryck (MAP) ar pa:

Utskriftsexempel
Hoghastighetsutskrift
Namn
17 Okt, 2015 22:18
SYS DIA PUL
mmHg mmHg  /min.
TMAP "7
102
L___mmHE_,
Normal utskrift
Namn
17 Okt., 2015 22:18
lsvs 130 me
L var 102 mie
DIA mmHg
PUL /min.

Medelartéartryck
(MAP)

Medelartéartryck
(MAP)
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Utskrift med stora typsnitt

Namn

17 Okt., 2015 22:18
SYS

1 30 mmHg

_____________________

mmHg

/min.

Medelartartryck
(MAP)




10.8.Utskrift av matvarde

Utskrift av matvarde kan anges via funktionen F11.

Anvand A-knappen for att &ndra instéllningen. Denna installning visas pa den diastoliska
skarmen.

DIA-LED Lage for utskrift av matvarde Standard
Hoghastighetsutskrift

Normal 3-linjeutskrift
Utskrift med stora typsnitt
Tabellutskrift

] -
]
-

"~

Nar utskrift av medelartartryck (MAP) ar av:

Utskriftsexempel
Hoghastighetsutskrift Utskrift med stora typsnitt
Namn Namn

Okt., 17, 2015 22:18
SYS DIA PUL

130 96 71

17 Okt., 2015 22:18

SYS

mmHg mmHg  /min.

130 ..

DIA

Namn vl 9 6 mmHg

17 0kt, 2015  22:18 PUL
SYS 130mmHg
7 1 /min.

DI A mmHg

Normal 3-linjeutskrift

PUL /min.

Tabellutskrift

17 Okt., 2015 22:18

[mmHg] [/min. ]
No. TIME SYS DIA PUL
00001 10:18 124 86 172
00002 10:26 101 78 62
00003 11:28 148 92« 86
00004 11:30 152 102 %\

T Nar IHB (FO5) ar pa och IHB &r detekterad

Obs!

B | |aget tabellutskrift kapas inte pappret automatiskt. For att kapa pappret haller du ned
A -knappen i 2 sekunder nar mataren ar i vilolage.
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10.9.Grafutskrift |

Installningar for grafutskrift kan anges via funktionen F12.

Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska
skarmen.

DIA-LED Grafutskrift Standard

-

S E Grafutskrift av
! Grafutskrift av pulsfluktuation

)

)

Utskriftsexempel: Grafutskrift av pulsfluktuation

10.10. Utskrift av bitmap

Utskrift av bitmap kan anges via funktionen F15.

Anvand A -knappen for att &ndra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska
skarmen.

DIA-LED Utskrift av bitmap Standard

ic Utskrift av bitmap av
Utskrift av standardmonster - =
; Utskrift av anvéndarmonster

[}

I |-=
-

)

For uppgifter angaende registrering av bitmap, se "15. SKICKA BITMAPMONSTER”.

For uppgifter om anvandarménster, se "15. SKICKA BITMAPMONSTER”.
Du kan skriva ut bitmappar som ar upp till 384 x 640 pixlar.

Utskriftsexempel: Utskrift av standardmonster

Namn
17 Okt.,, 2015 22:18

sYS 1 30mmHg

DIA mmHg

____________ \ Standardbitmap

_____________
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10.11. Ljudsignal

Knappljudet som hdrs nar en matning paborjas/avslutas kan anges till ON/OFF via funktionen

F18.
Anvand A -knappen for att &ndra instéllningen. Denna instéllning visas pa den diastoliska
skarmen.

DIA-LED Summer Standard

Ljudsignal av

Ljudsignal pa

10.12. Protokoll for extern in-/utgang

Protokollinstallningar for anslutningar kan anges via funktionen F20.

Anvand A -knappen for att &ndra instéllningen. Denna instéllning visas pa den diastoliska

skarmen.

Extern in-/utgangsenhet <TM-2657-01>

DIA-LED

Protokoll for extern in-/utgangsenhet (tillval)

Standard

D

Ingen anslutning

!
I

=

Mini-DIN: &)
D-Sub:

In-/utgéng for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

¢ Utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

)
1

-

Mini-DIN: £
D-Sub; #

A&D-langd- och viktskala

@ In-/utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

)
|

Mini-DIN: &)
D-Sub:

In-/utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

¢ ld-lasare

-
£

Mini-DIN: &)
D-Sub:

In-/utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

e Ux-kompatibilitet

Mini-DIN: €5
D-Sub: @

In-/utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

@ RVX-kompatibilitet

Mini-DIN: %)
D-Sub: @

In-futgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

@ A&D-viktskala

Mini-DIN: &)
D-Sub:

In-/utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

@ RVY-kompatibilitet

Extern in-/utgangsenhet <TM-2657-03>

DIA-LE

Protokoll for extern in-/utgangsenhet (tillval)

Standard

I

it

Ingen anslutning

’ D-Sub: i In-futgéng for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)
e D-Sub: | In-/utgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)
< D-Sub: < |d-lasare

U D-Sub: #i=ld Ux-kompatibilitet

5 D-Sub: & RVX-kompatibilitet

5 D-Sub: ¢ A&D-langd- och viktskala

" D-Sub: ¢ RVY-kompatibilitet
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Extern in-/utgangsenhet <TM-2657-05>

DIA-LED Protokoll for extern in-/utgangsenhet (tillval) Standard
T Ingen anslutning

i D-Sub : @il In-futgdng for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

o D-Sub : #=9¢  In-Jutgang for blodtrycksresultat (STD/RI/RB/BP/RA)

< D-Sub : stid |d-lasare ,

L D-Sub : [e-d  Ux-kompatibilitet '

5 D-Sub : e RVX-kompatibilitet

5 D-Sub : =i A&D-langd- och viktskala

" D-Sub : == RVY-kompatibilitet

Kontakta din A&D-aterforsaljare om du vill ha uppgifter om kommunikationskommandon

(STD/RI/RB/BP/RA).
Kontakta din A&D-aterforsaljare om du vill ha anslutningsuppgifter gallande id-lasare,

viktskalor eller datorer.

10.13. Overforingshastighet (Mini-DIN)

Overforingshastigheten for Mini-DIN kan anges via funktionen F21.
Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LE Overforingshastighet (Mini-DIN) Standard
= 1200 bps
l_j Ll' ll_-l, 2400 bpS T
“an 4800 bps cou
SEnN 9600 bps

10.14. Overforingshastighet (D-Sub)

Overforingshastigheten for D-Sub ki« kan anges via funktionen F22.
Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LED Overféringshastighet (D-Sub) Standard
ea) 1200 bps
Jun 2400 bps i
oo 4800 bps Lo
gL 9600 bps

10.15. Stopp-bit (Mini-DIN) |

Stopp-biten (Mini-DIN @) kan anges via funktionen F23.
Anvand A -knappen for att &ndra instéllningen. Denna instéllning visas pa den diastoliska
skarmen.

DIA-LED Stopp-bit (Mini-DIN) Standard
Stopp-bit 1 ’
Stopp-bit 2 !

I
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10.16. Stopp-bit (D-Sub)

Stopp-biten (D-Sub [t-i¢) kan anges via funktionen F24.
Anvand A -knappen for att &ndra installningen. Denna instéllning visas pa den diastoliska

skarmen.

DIA-LED Stopp-bit (D-Sub) Standard
Stopp-bit 1 ,
Stopp-bit 2 !

I{|==

10.17. Utgang for blodtrycksresultat

Utgangen for blodtrycksresultat kan anges via funktionen F25.
Anvand A-knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LED Utgang for blodtrycksresultat Standard
RB (inget id, direkt efter méatning) + STD
RI (med id, direkt efter matning) + STD
BP (med id, direkt efter matning) endast !
STD (kommandosvar) endast
RA (med id, direkt efter métning)

Kontakta din lokala A&D-aterforséljare for uppgifter om éverféringsutskrift.

) IS
SN NN

10.18. Datumformat

Utskriftens datumformat kan anges via funktionen F26.
Anvand A -knappen for att andra installningen. Denna installning visas pa den diastoliska

skarmen.

DIA-LED Datumformat Standard
i DD ménad., AAAA s

-

5 manad DD, AAAA

it

¢ Standardinstallningen beror pa destinationen.

10.19. Tidsformat

Tidsformatet kan anges via funktionen F27.
Anvand A -knappen for att andra instéllningen. Denna instéllning visas pa den diastoliska

skarmen.
DIA-LED Tidsformat Standard
- 24 timmar 0

P 12 timmar (AM/PM)

(I

¢ Standardinstallningen beror pa destinationen.
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10.20. ICT-utskrift

ICT-utskriften kan anges via funktionen F29. Anvand A -knappen for att andra instéllningen.
Denna installning visas pa den diastoliska skarmen.

DIA-LED ICT-utskrift Standard
ICT-utskrift OFF

Utskrift av streckkod (CODE39)

Utskrift av QR-kod, inklusive id

Utskrift av streckkod (CODE39 med kontrollsiffra
(modulus43))

Utskrift av QR-kod V2, inklusive id

= _
AU ) R

%% Foljande information ingar i kodutskriften.

m Utskrift av : Systoliskt blodtrycksvarde, genomsnittligt
streckkod blodtrycksvarde, diastoliskt blodtrycksvarde,
pulsfrekvens
m Utskrift av : AAAA/MM/DD/HH/MM, id (16 siffror), systoliskt
QR-kod blodtrycksvéarde, genomsnittligt blodtrycksvarde,

diastoliskt blodtrycksvarde, pulsfrekvens

m Utskrift av streckkod (CODE39 med kontrollsiffra (modulus43))
: Systoliskt blodtrycksvarde, diastoliskt
blodtrycksvarde, pulsfrekvens

® Utskrift av : AAAA/MM/DD/HH/MM, id (16 siffror), systoliskt
QR-kod V2 blodtrycksvéarde, genomsnittligt blodtrycksvérde,
diastoliskt blodtrycksvarde, pulsfrekvens, langdvéarde,
viktvarde

33



Namn

ID: 0123456789ABCDEF
Jan 29, 2015 13:37 Namn

29 Jan., 2015 11:44
SYS 1 1 9 mmHg 1 1 5
DIA 68mmHg SYS mmHg

PUL /min. DTA mmHg

PUL 5 g /min.
909406808
Utskriftsexempel)

*11 0=
Utskrift av streckkod (CODE39)

Utskriftsexempel)
Utskrift av QR-kod, inklusive id

Namn Namn
Jan 29, 2015 13:32 Jan 29, 2015 13:33

SYS 1 18mmHg SYS 120mmHg
9

ora O me

PUL 80/min.

ov

*118067080V«

Utskriftsexempel)
Utskrift av streckkod
(CODE39, med kontrollsiffra (modulus43))

Utskriftsexempel)
Utskrift av QR-kod V2, inklusive id

* Kontakta din lokala A&D-aterférsaljare for uppgifter om ICT-utskrift.

¢ QR code (QR-kod) &r ett registrerat varumarke som tillhor DENSO WAVE
Incorporated.

10.21. Tidsinstallning for Bluetooth-anslutning

Tidsinstallning for Bluetooth-anslutning kan anges via funktionen F31. Anvand A -knappen for
att andra instéallningen. Denna instéllning visas pa den diastoliska skarmen.

DIA-LED ICT-utskrift Standard
Anslut i slutet av méatningen ,

Anslut i bdrjan av méatningen !

==

<Ansl|ut i slutet av métningen>

Anslut till vardenheten efter varje méatning och paborja Bluetooth-6verforing.

<Ansl|ut i bérjan av métningen>
Anslut till vardenheten vid borjan av varje matning och paborja Bluetooth-dverforing.
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11. OVERFORINGSSPECIFIKATIONER

Mataren kan anslutas till den valbara externa in-/utgangsenheten. Olika installningar for varje
kanal ar tillgangliga via funktionerna F20 till F25.

AFdrsiktighet

® Dator och medicinteknisk utrustning som ansluts till enheten maste placeras

a utom rackhall for patienten.
® Datorn eller id-lasaren maste uppfylla kraven i EN60601-1

11.1. Extern in-/utgangsenhet

enhet funktion
TM-2657-01 Mini-DIN 8-stifts hona, D-Sub 9-stifts hane
TM-2657-03 D-Sub 9-stifts hane
TM-2657-05 Bluetooth, D-Sub 9-stifts hane

OBS!

® For uppgifter om EXTERN IN-/UTGANGSENHET (TM-2657-01, TM-2657-03,
TM-2657-05) ska du kontakta din lokala A&D-aterforsaljare.
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11.1.1. Mini-DIN 8-stifts hona (extern in-/utgangsenhet: endast TM-2657-01)

Overforingsspecifikationer

Huvudstandard Uppfyller EIA RS-232C
Overforingsformat System stopp-start (full duplex)
Signalhastighet 1200, 2400, 4800 och 9600 bps (kan andras via F21)
Overforingsformat Kan andras via F20
Databitlangd 8 bitar, 7 bitar
Paritet Ingen
Stopp-bit 1 bit, 2 bitar (kan andras via F23)
Kod ASCII
Tilldelning av stift
Stiftnummer | Signalnamn Beskrivning
1 TXD Overfor data
(6]
5 @ 2 RXD Tar emot data
3 RTS Begér att f& sanda
4 - Ingen anslutning
5 CTS Klar att sdnda
6 GND Signaljord
7 - Ingen anslutning
8 - Ingen anslutning

#¢ Anslut inte till stiftnummer 4, 7 eller 8. De anvands av blodtrycksmétaren.

Kabelspecifikationer for datoranslutning

TM-2657P Dator
Mini-DIN 8-stifts hona D-Sub 9-stifts hane
Innehall Stifthnummer Innehall Stifthummer

TXD 1 _l — 1
RXD 2 _I RXD 2
RTS 3 TXD 3
— 4 DTR 4
CTS 5 GND 5
GND 6 DSR 6
— 7 RTS 7
— 8 CTS 8
— 9
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11.1.2. D-Sub 9-stifts hane (extern in-/utgdngsenhet: Alla gemensamma enheter)

Overforingsspecifikationer

Utgangsstandarder Uppfyller EIA RS-232C

Overforingsformat System stopp-start (full duplex)

Signalhastighet 1200, 2400, 4800 och 9600 bps (kan &ndras via F22)
Overforingsformat Kan andras via F20

Databitlangd 8 hitar

Paritet Ingen

Stopp-bit 1 bit, 2 bitar (kan andras via F24)

Kod ASCII

Tilldelning av stift

Stiftnummer | Signalnamn Beskrivning
1 _ _
2 RXD Tar emot data
3 TXD Overfor data
4 DTR Dataterminal redo
B GND Signaljord
6 DSR Dataset redo
7 RTS Begar att fa sanda
8 CTS Klar att sdnda
9 _ _

¥ Protokollet beror pa vilken utrustning som &r ansluten.

Kabelanslutning mellan enheten och en dator

TM-2657P
D-Sub 9-stifts hane

D-sub connector

Dator eller id-lasare
D-Sub 9-stifts hane

D-sub connector

Signal | Pin No. Signal | Pin No.

- 1 - 1
RXD | 2 RXD 2
™D | 3 — TXD 3
DTR | 4 DTR 4
GND[ 5 ll: GND 5
DSR | 6 DSR 6
RTS 7 RTS 7
cTs | s ] CTS 8

- 9 ; 9
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11.1.3. Bluetooth (extern in-/utgdngsenhet: endast TM-2657-05)

Las foljande sékerhetsféreskrifter noggrant innan du anvander mataren for att sékerstélla

saker och korrekt anvandning av Bluetooth-Overforingsfunktionen hos TM-2657-serien.

Forutom information om saker matarhantering, ar féljiande innehall en sammanfattning av

allmanna fragor angaende patient- och anvandarsakerhet.

Innan du anvander méataren

AVarning

Q

Anvand inte mataren dar tradlos kommunikation ar forbjuden, sasom pa flygplan
eller sjukhus. Denna matare kan ha en negativ paverkan pa elektroniska enheter
eller medicinteknisk elektrisk utrustning.

Om en implanterbar pacemaker eller en automatisk defibrillator anvands, ska du
kontakta tillverkaren av den elektriska medicintekniska utrustningen for att fa
information om hur dessa enheter paverkas av radiovagor.

Varningar och forsiktighetsanvisningar om hantering av blodtrycksmatarens
huvuddel finns i beskrivningen i blodtrycksmatarens handbok.

AFbrsiktighet

0

Denna matare har inbyggd tradlos utrustning och ar konstruktionscertifierad i
enlighet med lagstiftningen i USA:s Radio Act som ett tradldst system for
datakommunikation med Iag elektrisk effekt. Darfor kravs inget stationstillstand nar
utrustningens tradlosa funktion anvands.

Demontering eller modifiering av mataren kan utgora ett lagbrott eftersom méataren
ar konstruktionscertifierad.

Vid anvandning av den tradldsa utrustningen

AFérsiktighet

B Vi tar inget ansvar for eventuella forluster, exempelvis funktionsstérningar eller

dataférlust, som kan uppsta vid anvandning av denna matare.

B Det ar inte garanterat att mataren kan ansluta till alla kompatibla

Bluetooth-enheter.

B | handelse av radiovagsstorningar mellan méataren och den andra tradlésa

stationen, ska du flytta mataren eller omedelbart avbryta anvandningen av
densamma.

38




For att uppratta god tradléos kommunikation

1)

AVarning

B Anvand inte mataren nara mobiltelefoner. Detta kan orsaka funktionsfel.

O
OBS!

m Sakerstall att den tradlésa enheten ar inom synhall fran mataren. Den tradlosa
rackvidden paverkas av byggnadsstrukturer och hinder. Specifikt kan armerad betong
orsaka tradlésa storningar.

® Vid Bluetooth-anslutning ska du inte anvanda mataren i narheten av tradlésa natverk,
andra tradlésa program eller enheter som avger elektromagnetiska vagor sasom
mikrovagsugnar, eller pa platser dar det finns manga hinder eller inom andra miljéer som
hindrar radiovagor.

Det ar mojligt att den tradlosa anslutningen ofta bryts, att kommunikationshastigheten
faller till en extremt 1&g niva eller att kommunikationsfel uppstar.

B Om mataren anvands i narheten av en tradlés IEEE802.11g/b/n LAN-enhet kan bada
enheterna generera radiostorningar som kan reducera hastigheten eller innebéara att
anslutningen bryts. | detta fall ska man byta plats eller omedelbart avbryta anvandning.

B Om métaren vanligtvis inte kan 6verfora data néra en radio- eller séndningsstation ska
du byta plats pa mataren.

Overforingsspecifikationer

Huvudstandard Bluetooth Version 2.1 klass 1

Profiler som stods | SPP, HDP

Enheter som kan

@ Continua-certifierade enheter

@iPhone, iPad, iPod

@Program och enheter som &r kompatibla med SSP- och
A&D-specifikationerna

Dock maste alla enheter ha ett program for att ta emot data.

Se varje enhets handbok for information om anslutningsmetoder.

@ Bluetooth-enheter betecknas med
Sl ea BI u etOOth Bluetooth-logotypen.

. N Continua-certifierade enheter
@ CODEEWFPEE‘D betecknas med Continua-logotypen.

iPhone, iPad och iPod &r varuméarken

Made for . .. .
wh il ; ] som tillhor Apple Inc., och &r
{'POd LliPhone [JiPad registrerade i USA och andra lander.
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2)

Parkoppling
En Bluetooth-enhet maste parkopplas med en annan enhet for att kunna kommunicera
med den enheten. Nar méataren parkopplas med en mottagande enhet, dverfors
matningsdata automatiskt till den mottagande enheten efter varje matning.

For att parkoppla méataren med en kompatibel Bluetooth-enhet ska du félja stegen nedan.
Las aven den mottagande enhetens handbok for information parkoppling. Om det finns
en guide foér parkoppling ska du anvanda den.

@  Folj anvisningarna i mottagarenhetens handbok for att aktivera
parkopplingsfunktionen pa enheten. Placera mataren och mottagarenheten
sa nara varandra som majligt nar de ska parkopplas.

@  Hall ned SELECT-knappen och sla pa strommen.
Tryck p& START/STOP-knappen nar "do” visas pa den systoliska skarmen
och "PAr” visas pa den diastoliska skarmen.
Mataren blir sokbar frdn mottagarenheten under cirka en minut efter att du
har tryckt pa START/STOP-knappen.

@  Foljinformationen i den parkopplade mottagarenhetens handbok. Mataren
utfor en sokning, varpa du kan valja enheten och utféra parkopplingen. Om
mottagarenheten begér en PIN-kod ska du ange "123456".

@  "End” visas pa pulsfrekvensskdrmen nar mottagarenheten ar parkopplad
med mataren.

®  Om parkopplingen misslyckas visas "Err” pa pulsfrekvensskarmen. Sla av
och sedan pa mataren och forsok sedan igen fran steg .

OBS!

B Forutom den ovanstadende atgarden @ kommer mataren att vara sokbar fran
mottagarenheten under cirka en minut efter att strommen har slagits pa. Vid denna
atgard kommer "End/Err” inte att visas pa pulsfrekvensskarmen nar parkopplingen ar
slutford.

(3% Det ar inte majligt att soka vid aterstalining med FAST STOP-knappen.)

® S|4 av alla andra Bluetooth-enheter forutom mataren vid parkoppling.
Flera enheter kan inte parkopplas samtidigt.
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3) Overforing av matningsdata
Overforing efter parkoppling sker automatiskt genom féljande process.
Aktivera tradlos kommunikation pa mottagarenheten.
@  Tryck pa START/STOP-knappen for att starta blodtrycksmatningen.
@  Efter matningen 6verfors matningsdata automatiskt till mottagarenheten.

OBS!

B Nar funktionsinstéllningen F20 foér den automatiska blodtrycksmataren &r OFF kommer
datadverforing och -mottagning inte att utféras. Sakerstall att F20 inte ar installd till
OFF.

B Om mottagarenheten inte kan ta emot matningsdata ska du férsoka att utfora
parkopplingen igen.

B Kommunikationsavstandet mellan mataren och mottagarenheten beror pa

Bluetooth-effektklassen hos mottagarenheten.
N&ar mottagarenheten &r en Bluetooth-enhet av klass 1: Mindre an 100 m
Nar mottagarenheten &r en Bluetooth-enhet av klass 2: Mindre an 10 m

® Avstandet beror pa forhallanden i den omgivningsmiljon. Kontrollera att avstandet ar
godtagbart for dverforing av métningsdata.

Vid fall da mottagarenheten inte kan ta emot méatningsdata, sa lagras data tillfalligt i
matarens minne tillsammans med matningstiden. Totalt kan 200 uppséattningar méatningsdata
lagras automatiskt. Nar mangden éverskrider 200 uppséattningar tas den aldsta
uppsattningen bort och den nya lagras.

Vid nasta anslutning kommer data som har lagrats i minnet att éverféras till mottagarenheten
och efter bekraftad mottagning tas datan automatiskt bort fran minnet. Mangden data som
tillfalligt kan lagras varierar beroende pa typen av mottagarenhet.
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Bluetooth-verktygslage
| Bluetooth-verktygslaget kan du konfigurera méatarens Bluetooth-instéliningar.

Funktionsinstallningarna kan andras via knapparna pa matarens baksida nar den &r i

vilolage.

@ Hall ned SELECT-knappen och sla pa COUNT-knapp
strommen. [A]-knapp
"do” visas pa den systoliska skarmen och SELECT-knapp

"PAr” visas pa den diastoliska skdrmen nar
Bluetooth-verktygslaget har aktiverats.

@ Varje gang SELECT-knappen trycks ned
andras installningen till
"un” / "PAr’ — “cLr” / "dAt” — "do” / "PAr’ — ...

©) Alla objekt kan utféras med START/STOP-knappen.

Se "11.1.3 2) Parkoppling” som beskrivs ovan.

Ta bort parkoppling|
Man kan ta bort parkopplingen av enheter.

Ga till Bluetooth-verktygslaget. Tryck pd START/STOP-knappen nér "un” visas pa den

systoliska skarmen och "PAr” visas pa den diastoliska skarmen.

Nar "End” visas pa pulsfrekvensskarmen ar parkopplingen borttagen. Om "Err” visas

pa skarmen ska du forsoka igen fran steg (.

Rensa data som ar tillféalligt lagrade hos den automatiska blodtrycksmaétaren.

Ga till Bluetooth-verktygslaget. Tryck pA START/STOP-knappen nar "cLr” visas pa

den systoliska skarmen och "dAt” visas pa den diastoliska skarmen.

Nar "End” visas pa pulsfrekvensskarmen ar rensningen av data slutférd. Om "Err”

visas ska du forsoka igen fran steg .

OBS!

B Denna funktion géller endast TM2657-05.
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5 Tid
Méataren har en inbyggd klocka. Matningsdata inkluderar datum och tid for matningen.

Tiden &r utformad att synkroniseras med tiden pa en mottagarenhet. Se mottagarenhetens
specifikationer.

OBS!

® Klockan i mataren kan stéllas in automatiskt via funktionen pa mottagarenheten.
Tva minuter efter att strommen har slagits pa, da en parkoppling har utférts kommer
matarens tid automatiskt att stallas till mottagarenhetens tid, sdvida det inte pagar nagra
andra atgarder.

B Nar installningsfunktionen F20 ar av genomférs inte ovanstaende klocksynkronisering.

6) Overforingsspecifikationer

Objekt Specifikationer
Standard Bluetoo_th—version 2.1 klass1
kompatibel med SPP och HDP
Overforingsutgang Klass 1
Kommunikationsavstand Maximalt 100 m (beroende pa anvandning)
Frekvensband 2 402—-2 480 MHz
Maximal RF-uteffekt 20 dBm

Mataren har inbyggd radioutrustning som ar konstruktionscertifierad i enlighet med
lagstiftningen i USA:s Radio Act.

[R]001NYCA1442
=

% Denna matare kan komma att andras i forbattringssyfte utan forgdende meddelande.

OBS!

B Harmed forsdkrar MITSUMI att radioutrustningen av typ WML-C40AH uppfyller kraven i
direktiv 2014/53/EU.
Hela texten i EU-férsdkran om dverensstammelse finns tillgdnglig via féljande
internetadress:
http://www.aandd.jp/products/manual/manual_medical.html

7) OVERFORINGSINNEHALL

Overforingsdata
Systoliskt blodtryck, diastoliskt blodtryck, pulsfrekvens, matningstid, id

Kontakta A&D ME Device Customer Response Center for ytterligare information.
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12. UNDERHALL

12.1. Kontroll och sdkerhetshantering

Oppna inte enheten. Den innehaller elektroniska komponenter och en invecklad luftenhet som
kan skadas. Om du inte kan atgarda problemet med hjalp av anvisningarna for felsékning, ska
du kontakta din lokala aterforsaljare eller begéara service fran A&D-servicegruppen.
A&D-servicegruppen tillhandahaller teknisk information, reservdelar och enheter till
auktoriserade aterforsaljare.

Tekniska kontrollprocedurer som ska utféras minst vartannat ar kan utforas av tillverkaren eller
en auktoriserad verkstad i enlighet med reglerna som styr tillverkning av medicintekniska
produkter.

Kontrollera tryckprecision

AFbrsiktighet

B Nar du anvander en gummipump ska du inte applicera tryck som 6verstiger
280 mmHg till mataren eller kontrollutrustningen (UM-101, noggrann
® kvicksilverblodtrycksmaétare eller membranmanometer).
® Utfor endast kontrollen sasom den beskrivs nedan. Annars kan
installningsvarden och funktionsinstallningar &ndras.

m Efter kontrollen ska du verifiera att luftanslutningspluggen ar isatt i
o blodtrycksméataren. Om luftanslutningspluggen inte ar isatt kan tryck inte
appliceras och det &ar da inte majligt att utféra matningar. Nar du satter i
pluggen ska du trycka in den tills du hor ett klickljud.

Mal: Jamfor tryckvardet fran kontrollutrustningen och blodtrycksmataren for
att faststalla om det finns matningsfel.

Kontrollutrustning: Kontrollutrustning (UM-101,noggrann kvicksilverblodtrycksmaétare eller
membranmanometer)

Anslutning: Anslut kontrollutrustningen till blodtrycksmataren enligt bilden nedan.

Avlagsna blodtrycksmatarens armstdd och avlagsna sedan
tryckkontrollocket. Avlagsna luftanslutningspluggen fran
blodtrycksmaétarens luftuttag. Anslut kopplingskontakten till
anslutningsslangen och anslut den till luftuttaget.
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=

"L30” visas pa klockskarmen.
Nar "L30” visas trycker du pa START/STOP-knappen.

COUNT—knappl

Skydd for
tryckkontrollomrade

L L&!:

Hall ned COUNT-knappen pa blodtrycksmatarens baksida och aktivera POWER-brytaren.

Laget for tryckkontroll aktiveras och aktuellt tryck visas.

Applicera trycket som anges nedan med hjélp av gummipumpen. Jamfor och kontrollera

blodtrycksmaétarens tryck med trycket hos kontrollutrustningen.

Nej Tryckinstallning I(gts;rnlgrz:a dr;tfel AB
1 0 mmHg 0 mmHg
2 50 mmHg
3 200 mmHg Inom £6 mmHg

A: Trycket som kontrollutrustningen visar
B: Diastoliskt och systoliskt tryck som
mataren visar

5. Bekrafta att vardena ligger inom standardvardena. For att [lAmna laget tryckkontroll och
aterga till vilolaget ska du sla av strommen och sedan sla pa den igen.

Obs!

® Anvand endast kopplingskontakten med TM-2657P.
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12.2. Rengoring
AFbrsiktighet

B Innan rengodring ska du sla av strommen och dra ut stromkontakten fran
eluttaget.

B Nar du reng6r mataren ska du aldrig spruta vatten pa den eller blétlagga
den.

B Blodtrycksmataren ar inte vattentat. Stank inte vatten pa den och undvika att

0 utsatta den for fukt.

® Nar du desinfekterar mataren ska du aldrig anvdnda en autoklav eller
gassterilisering (EOG, formaldehydgas, hogkoncentrerad ozon).

B Rengor aldrig mataren med Iésningsmedel sdsom thinner eller bensen.
Rengdr mataren en gang i manaden pa foljande satt, baserat pa policys och
forfaranden som avgors av sjukhuset.

Nar huvudenheten och manschettskyddet &r smutsiga, ska du torka av dem med en gasbinda
eller en trasa som ar fuktad med varmt vatten eller ett neutralt rengéringsmedel och undvika
att anvanda for mycket vatten.
For att minska infektionsrisken ska du regelbundet desinfektera huvudenheten och
manschettskyddet. Vid desinfektion ska du torka av delarna forsiktigt med en gasbinda eller
en fuktad trasa med en antiseptisk I6sning och sedan torka av dem med en torr mjuk trasa.
Den antiseptiska lésningen ska anvandas som vattenlésning genom att folja produktens
anvisningar for utspadning. Foljande ar ett exempel pa en antiseptisk I6sning.
-Natriumhypoklorit (0,06 %) eller isopropylalkohol (50 %)

Kontrollera att manschettskyddet inte ar skadat. Om skyddet ar skadat ska du byta ut det.
For bytesférfarande, se "12.4. Byta ut manschettskyddet”.

Obs!

B Manschettskyddet och kablar ar férbrukningsmaterial.
Om det uppstar frekventa matningsfel eller om det inte gar att genomféra méatningar,
maste dessa artiklar bytas ut.
Innan du bestéller reservdelar, se "13. LISTA OVER TILLBEHOR OCH
ALTERNATIV”.
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Skrivarhuvud
Om skrivarhuvudet har pappersskrap eller annat frammande material pa sig kommer utskriften

inte att kunna utféras korrekt. For att forhindra detta ska du félja stegen nedan for att rengéra

skrivarhuvudet.

AFdrsiktighet

B Innan rengdring ska du sla av strommen och vanta tills skrivhuvudet har
svalnat. Skrivhuvudet blir mycket varmt och kan orsaka brannskador.

o B Vissa skrivardelar har vassa kanter. Hantera med forsiktighet fér att undvika
personskador.

1. Sla av strommen.
2. Tryck p& Oppna skrivarlock-knappen for att 6ppna skrivarlocket.

Skrivarlock

3. Anvéand en mjuk bomullstops eller en bomullsduk fuktad med alkohol (etyl eller isopropyl) och
rengor varmeelementet mycket forsiktigt.

Skrivarhuvud—  — Varmeelement

Bomullstops
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4. Rengor skrivarpapprets fack fran damm, pappersskrap och andra frammande material.
Skrap i pappersutmatningen kan paverka utskriftskvaliteten.

5. Vanta tills de rengjorda delarna &r helt torra och montera sedan skrivarpappret.

6. Hall pappret med dess ande Gverst och sa att det sticker ut, och fast sedan skrivarpappret
genom att stanga skrivarlocket tills du hor ett klick. Om locket inte ar helt stangt kan pappret
fastna och skrivaren bli igensatt.

Skrivarlock

Obs!

B Undvik statisk elektricitet nar du rengér skrivarhuvudet. Statisk elektricitet kan skada
skrivarhuvudet.

B Anvand inte slipande &mnen, som sandpapper, for att rengéra skrivarhuvudet. Detta
skadar varmeelementet.

m Se till att skrivarhuvudet ar helt torrt innan du monterar skrivarpappret och slar pa
strommen.
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12.3. Regelbunden kontroll \

FOr att s&kerstélla korrekt anvandning av métaren ska du utfora regelbundna kontroller.
De viktigaste punkterna i den regelbundna kontrollen &r foljande.

Innan du slar pa strommen

Objekt Beskrivning
Kontrollera att det inte finns bucklor och skador p.g.a. att enheten har
tappats.
Utsida Kontrollera att det inte finns smuts, rost och repor pa delarna.

Kontrollera att det inte finns smuts, repor och skador pa panelerna.
Kontrollera att det inte finns fukt.

Driftdelar Kontrollera att brytare/knappar inte ar skadade eller sitter l6st.

Skarm Kontrollera att det inte finns smuts och repor pa skarmen.

Matningsdelar Kontrollera att manschetten och manschettskyddet inte &r skadade.
Kontrollera att manschettskyddet ar monterat.

Manschettskydd Anvand manschettskyddet for att hindra frammande material fran att

komma in i enheten.

Skrivare Kontrollera att skrivarpappret ar av ratt typ

Kontrollera att stromkabeln ar korrekt isatt i kontakten.
Kontrollera att det inte finns skador pa strémkabeln

Strémdelar (exponerade tradar, glapp).

Kontrollera att eluttaget ar korrekt jordat och tillfér den angivna
spanningen och frekvensen (100-240 V, ~ 50-60 Hz).

Nar strommen har slagits pa

Objekt Uppgifter

Kontrollera att det inte uppstar rok och onormala lukter.

Kontrollera att det inte uppstar ovanliga ljud.

Tryck pad START/STOP-knappen och kontrollera att det inte finns
nagra fel.

Tryck p& FAST STOP-knappen under luftfylining for att kontrollera att
trycksattningen avbryts.

Kontrollera att det inte saknas nummer eller tecken pa skarmar for
blodtryck, puls och klocka.

Kontrollera att inga felkoder visas.

Kontrollera att métningsvardena ar nara de normala vardena.
Kontrollera att det finns skrivarpapper och att du upptacker om det tagit
slut.

Skrivare Kontrollera att skrivarpappret matas in/ut korrekt.

Kontrollera att testutskriften inte saknar nagra objekt.

Kontrollera att pappret kapas efter utskrift.

Kontrollera att datumet och tiden &r korrekta.

Kontrollera att innehallet hos angivna varden sparas.

Utsida

Driftdelar

Skarm

Sakerhetsfunktion
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12.4. Byta ut manschettskyddet

Front
,~ Frontram 1. Anvand en spéarskruvmejsel for att lossa

skruven.

2. Skjut ned den framre ramen och dra sedan
ut den.

3. Lossa och avlagsna skruvarna (skruvar for
att fasta armstodet) fran baksidan.

Skruv for att fasta
rmstddet

/L

Baksida 4. Lyft upp och dra armstodet bakat.

5. Skjut ned den bakre ramen och dra sedan

ut den.

Baksida 6. Dra ut manschettskyddet fran

Manschettskydd vinylringsparet for att avliagsna det.
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Baksida 7. Satt i det nya manschettskyddet och
tryck in vinylringen i sparet (pa ramens
insida) sa att ringen fasts.

Front Nytt manschettskydd 8. Montera det nya manschettskyddet 6ver

det framre vinylringsparet.

Fastspar for vinylring 9

(ramens insida) . Genom att utfora stegen for borttagning i

omvand ordning faster du den bakre och
framre ramen, séatter tillbaka armstodet
och faster sedan skruvarna for armstodet
(2) och den framre ramskruven (1).

Obs!

B Manschettskyddet ar en forbrukningsprodukt. Nya manschettskydd maste kopas
separat.
(manschettskydd: AX-134005759-S)

AFbrsiktighet

B Att anvanda korrekt manschettskydd samt att byta ut det &r viktigt fér enhetens
sakerhet och matningsprecision.
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12.5. Kontrollera antalet matningar

Mataren kan rdkna antalet genomférda blodtrycksmaétningar. Denna funktion ger mojlighet att
kontrollera anvandningsfrekvensen och ge referensinformation for schemalagd rengéring.

Vardet for antal matningar lagras aven nar strtommen slas av.

12.5.1. Visa antalet méatningar

Visa antalet matningar:

Med méataren i vilolage haller du COUNT-knappen intryckt i 1
sekund. Antalet méatningar visas i cirka 60 sekunder pa de
systoliska och diastoliska skarmarna.

| nedanstaende exempel ar det antalet matningar 2 382.
(Maximalt antal ar 999 999.)

8YS mmHg

[A]-knapp
SELECT-knapp

COUNT-knapp

I
1:—| Visar siffror for tusental och hégre
JoJ3 ,
S —| Visar siffror fér hundratal, tiotal och ental
|'l: ”~ P : Visas nar man visar antal matningar
Aterstélla antalet matningar: o 'E C]
Hall A-knappen nedtryckt i 4 sekunder for 'A- 'mH - START/STOP P
att visa aterstallningsbekraftelseskarmen. U l_ / >
Tryck pa START/STOP-knappen for att L-D “!é ‘/_P

aterstalla antalet. Aterstaliningsbekraftelse

(blinkar)

12.5.2. Skriva ut graf med antal matningar

Skriva ut en graf med antal matningar:
Tryck pa COUNT-knappen. Nar antalet méatningar visas trycker du pa
START/STOP-knappen for att skriva ut en graf med antal matningar.

Totalantal: Antal matningar sedan leverans av enheten

Trippantal: Antal matningar sedan den senaste
aterstallningen (Se ”12.5.1. Visa antalet
matningar”)

Veckoantal: En distribution 6ver antalet métningar den
senaste veckan.

Manadsantal:  En distribution dver antalet matningar den

senaste manaden.
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Obs!

B Om funktionen FO7 ar installd till av kommer grafen med antal méatningar inte att
skrivas ut. (Se "10.5. Utskriftskvalitet”)

B Na&r grafen med antal matningar har skrivits ut fortsatter antalet matningar att visas i
60 sekunder.

B Om "Low Battery” skrivs ut langst ned till vanster pa utskriften efter att grafen med
antal matningar har skrivits ut ska du kontakta din lokala A&D-aterforsaljare.

12.6. Kassering av komponentdelar \

Kassera eller atervinn mataren pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.

Manschettskydd
Eftersom det finns en smittorisk ska du kassera manschettskyddet som medicinskt avfall.

Internt reservbatteri
Mataren ar utrustad med ett litiumjonbatteri som reservstrom for instéllningar och andra data.
Innan du kasserar huvudenheten ska du avlagsna litumjonbatteriet och kassera det i enlighet
med lokala foreskrifter.

Produktnamn Modellnamn Strukturnamn Material
Lada Kartong
Forpackning — Forpackningsmaterial | Kartong
Pase Vinyl
Lada ABS/ABS-plast
) Interna delar Allmanna delar
Inuti huvudenhet — - -
Chassi Stal
Batteri pA PCB Litiumjonbatteri
Lada ABS/ABS-plast
Skrivarenhet — Interna delar Allm&nna delar
Chassi Stal
Extern in-/utgdngsenhet Lada ABS/ABS-plast
(Tillval) B Interna delar Allmanna delar

53



12.7.Innan du begér service

Innan du begar service ska du ga igenom foljande checklista och felkodslistan i nasta avsnitt.

Problem

Kontrollera

Atgard

Ingenting visas
nar strommen ar
paslagen.

Sitter stromkabeln i
ordentligt?

Satt i stromkabeln ordentligt.

EOO visas.

Finns det luft kvar i
manschetten?

Vanta tills all luft har slappts ut frdn manschetten
och sla sedan pa strommen igen.

Det finns inget
tryck.

Har manschettskyddet
dragits for langt over
ramen?

Se "12.4. Byta ut manschettskyddet” for att fasta
manschettskyddet korrekt.

Det gar inte att
utfora
matningar.

(En felkod
visas.)

Ar patientens
kroppshallning korrekt?

Se till att armen och hjartat ar pd samma hojd och
att patienten ar avslappnad.

Ar patienten avslappnad?

Se till att patienten inte rér armen.

Det ar inte mojligt att utféra matningar om
patienten bar for tjocka klader. Avlagsna
kladesplagget fran armen.

Ibland &r det inte mgjligt att utféra matningar pa
patienter som har arytmi eller svag puls.

Ingen utskrift

Skrivarpappret ar inte
installerat. (7'~ visas)

Se "9.1. Montera skrivarpappret” for att installera
en ny rulle med skrivarpapper.

Skrivarlocket &r dppet.

Se "9.1. Montera skrivarpappret” for att stdnga

(F' o visas) skrivarlocket.

Ett fe_l hos skrivarens Se "9.1. Montera skrivarpappret” for att tillfalligt
kapningsverktyg. N krivarlock h sed R locket |

P visas) Oppna skrivarlocket och sedan stanga locket igen.

Orsakar skrivarpappret att
pappret fastnar?

Se "9.1. Montera skrivarpappret” och justera
pappret.

Ovantat
utskriftsinnehall.

Ar den valda
utskriftsmetoden lamplig?

Se avsnitt ”10.4. IHB” till ”10.10. Utskrift av bitmap”
for att valja utskriftsmetod.

Datumet
och/eller tiden
stammer inte.

Kontrollera
klockinstallningen.

Se "8. STALLA IN KLOCKAN"

Har "lagt batteri” skrivits ut
pa den nedre vanstra delen
av pappret efter att grafen
med antal matningar har
skrivits ut, sasom beskrivs i
12.5.2?

Litiumjonbatteriet som anvands som reservstrom
for instaliningar och data ar urladdat. Kontakta din
lokala A&D-aterforséljare.

Kontrollera
klockinstallningen pa
Bluetooth-mottagaren.

Se mottagarenhetens specifikationer.

AFbrsiktighet

®

B ROJr inte vid méatarens insida.
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12.8. Felkoder |

Nar ett fel uppstar visas nagon av foljande felkoder pa den systoliska skarmen.

Felkoder vid utskrift
Felkod Fel/atgard

-

™ -
171

Inget skrivarpapper. Montera en ny rulle med skrivarpapper.

—l~

-
-

Skrivarlocket &r oppet. Stang skrivarlocket ordentligt.

-
-
A

Ett fel hos skrivarens kapningsverktyg. Oppna skrivarlocket, kontrollera
skrivarpappret och stéang sedan skrivarlocket.

-~
-

-
l-

Felkodsuppgifter

Felkod | Uppgifter | Kontrollera foljande
Fel som ar relaterade till blodtrycksmatning

Kontrollera om det finns luft kvar i manschetten.
Nar strommen ar paslagen ar Starta om och forsok sedan méta blodtrycket igen.
tryckdetekteringen instabil. Om problemet kvarstar ska du omedelbart sluta
anvanda mataren.

Starta om och forsok sedan méata blodtrycket igen.
Om problemet kvarstar ska du omedelbart sluta

Iy
=2
A

Ett elfel detekteras i delen for

(]

[ .. .
blodtrycksmatning. anvinda métaren.
Ett tillstdnd som kan paverka patientsakerheten
upptacktes under matningen. Manschettens
luftsystemet eller matarens insida
Blodtrycksmatningens kan ha utsatts for externa vibrationer eller sa kan
oy sakerhetsovervakningsfunktion | ett hinder ha upptéackts av misstag. Kontrollera
upptackte ett fel. patientens tillstand samt méatningsmiljén och

forsok sedan mata blodtrycket igen. Om problemet
kvarstar ska du omedelbart sluta anvanda
mataren.

Det kan finnas ett luftlickage inuti méatarens
luftsystem. Om problemet kvarstar ska du
omedelbart sluta anvdnda métaren.

Det kan finnas ett luftldckage inuti matarens

Tryck kan inte appliceras inom | luftsystem eller s& har manschetten satts pa for

Tryck appliceras inte i borjan
av matningen.

e
12 -=

-
(]

= en viss tidsperiod. I6st. Om problemet kvarstar ska du sluta anvanda
maétaren.
Det kan finnas en bdjning eller ett hinder inuti
E Luftfyliningen gar for snabbt. matarens luftsystem. Om problemet kvarstar ska

du sluta anvanda mataren.
Luften tdms inte ut korrekt. Det kan finnas en

-3 Tomningen av luft gar for bojning eller ett hinder inuti méatarens luftsystem.
e lAngsamt. Om problemet kvarstar ska du sluta anvanda
méataren.

Patienten kan ha rort pa sig eller sa har ett starkt
externt tryck applicerats under métningen. Om
problemet kvarstar ska du sluta anvanda mataren.
Manschettrycket under méatningen éverskred 300
mmHg.

Patienten kan ha rort pa sig eller s& har
manschetten utsatts for ett starkt externt tryck.
Observera om felet intraffar igen och forsok utféra
matningen igen.

Tomningen av luft gar for
snabbt.

[
(
\

Overtryck upptécktes.
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Felkod

Uppgifter

Kontrollera féljande

=

Tidsgransen for en matning
Overskreds.

| syfte att bibehalla patientsékerhet avbrots
matningen eftersom matningstiden dverskred 180
sekunder.

Matningen kan ha upprepats. Kontrollera om
patientens kropp rér sig eller om arytmi foreligger.

Otillrackligt tryck.

Trycket var for lagt for att utfora
blodtrycksmatningen. Under luftfylining uppstod en
stérning i manschettens puls, pa grund av att
patienten rorde pa sig eller pa grund av en extern
vibration, vilket medforde att installningstrycket
upptéacktes eller att patientens blodtryck steg
kraftigt under blodtrycksmaétningen.

Bekrafta foljande tillstand:

Att manschetten inte sitter 16st, att det inte finns
tjocka kladesplagg pa armen, att patienten inte ror
pa sig och att inga externa manschettvibrationer
intréffar. Forsok sedan att méta igen.

LN
Uy
[N

Kan inte upptacka pulsen.

Pulssignalen som manschetten tar emot ar for
svag.

Patientens cirkulation ar for dalig eller patienten
bar for tjocka klader.

Kontrollera patientens tillstand.

Kan inte faststéalla det
diastoliska blodtrycket.

Kan inte faststélla
medelartartrycket.

Kan inte faststélla det
systoliska blodtrycket.

Kan inte faststélla pulsen.

Ej tillampligt blodtrycksvéarde.

Kontrollera om patientens kropp ror sig eller om
arytmi foreligger.

RO U] Py

e

SYS-vardet ligger "utanfor
intervallet”.

SYS-matningsintervall: 40-270 mmHg
Kontrollera om patientens kropp ror sig eller om
arytmi foreligger.

DIA-vardet ligger "utanfor
intervallet”.

DIA-métningsintervall: 20-200 mmHg
Kontrollera om patientens kropp ror sig eller om
arytmi foreligger.

PUL-vardet ligger "utanfor
intervallet”.

PUL-méatningsintervall: 30-240 mmHg
Kontrollera om patientens kropp ror sig eller om
arytmi foreligger.
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Felkod

Uppgifter

Kontrollera foljande

Ovriga fel

(|
|

-~

=t

Starta om strémmen.
Ett spanningsfel upptacktes
inuti mataren.

Starta om strommen. Om problemet kvarstar ska
du omedelbart sluta anvanda mataren.

a(
|

Starta om strommen.
Ett instéllningsfel upptacktes
inuti mataren.

Funktionsinstalliningarna har initierats. Kontrollera
installningarna. Starta om strommen. Om
problemet kvarstar ska du omedelbart sluta
anvanda mataren.

(]
(|
-

12

Starta om strommen.
Ett installningsfel upptacktes
inuti mataren.

Réakningsfunktionen har initierats. Starta om
strommen. Om problemet kvarstar ska du tillfalligt
sluta anvanda enheten.

|
-

Starta om strommen.
Ett instaliningsfel upptéacktes
inuti mataren.

Starta om strommen. Om problemet kvarstar ska
du omedelbart sluta anvanda mataren.

Starta om strémmen.
Ett minnesfel upptécktes inuti
mataren.

Starta om strommen. Om problemet kvarstar ska
du omedelbart sluta anvanda mataren.

(|
el (|

Det kan finnas ett funktionsfel.

Ett typsnittsfel upptacktes.

-
a(

]
(NN
I

Det kan finnas ett funktionsfel.

Ett manschettfel upptacktes.

(|

Det kan finnas ett funktionsfel.

Ett fel i blodtrycksmodulen
upptacktes.

Starta om strommen. Om problemet kvarstar ska
du omedelbart sluta anvdnda mataren och begara
reparation av enheten.

Visa felstatusen

Tryck pa COUNT-knappen. Antalet visas. Tryck pa SELECT-knappen inom 60 sekunder. De
tidigare felkoderna (systolisk och diastolisk skarm), felunderkod (diastolisk skarm) och antalet
forekomster (pulsskarm) visas. Varje gang du trycker pa SELECT-knappen visas tidigare fel att i
numerisk ordning.

Om ingen atgard utfors inom 60 sekunder atergar mataren till vilolaget.
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13. LISTA OVER TILLBEHOR OCH ALTERNATIV

Produktnamn Katalognummer
Skrivarpapper (5 rullar) AX-PP147-S
Manschettskydd AS-134005759-S (5 delar)

Stromkabel (kabeluppsattning)

AX-K0O243 (typ C)

Stromkabel (kabeluppsattning)

AX-KO242 (typ BF)
Sakringsklass: T3AH250V

Stromkabel (kabeluppsattning)

AX-KO115-EX (typ A)

Extern in-/utgangsenhet RS 2-kanalig

TM-2657-01-EX

Extern in-/utgangsenhet RS 1-kanalig

TM-2657-03-EX

Extern in-/utgangsenhet RS+Bluetooth

TM-2657-05-EX

14. OM BLODTRYCK

Variationer i blodtryck
Blodtrycket ar mycket kansligt och genomgar
en subtil férandring vid varje hjartslag for att
overensstamma med hjarttillstandet. Som svar
till olika tillstand kan det variera med 30 till 50
mmHg.
Darfor ar det viktigt att inte fokusera pa en
enskild matning, utan istéllet méta varje dag,
vid samma tidpunkt, for att ta reda pa ditt
genomshnittliga blodtryck och dina
blodtryckstrender. Denna blodtrycksinformation
ar viktig nar du besoker en lakare. Konsultera
en lakare for att avgora betydelsen av dina

resultat.

ang Systolisk
150+ |
130
110

T

Blodtryck
90

10

sor |
30 Section d'affichage

—— AU I€D0S
1

17715 78 27 24 03 06 00
PM AM -

Tid

Blodtryck under en dag, métt var 5:e minut

Vilka olika typer av hdgt blodtryck finns det?
Det finns tva olika typer av hogt blodtryck: primér (essentiell) hypertoni och sekundar hypertoni.

Sekundéar hypertoni orsakas av sjukdomar som medfor en hdjning av blodtrycket. Nar

njurinflammation eller havandeskapsforgiftning orsakar hogt blodtryck och man behandlar problemet

kommer blodtrycket att sjunka naturligt.

Avseende primar (essentiell) hypertoni &r orsaken till tillstandet inte klargjord, men blodtrycket &r

hogt. Kombinationen av langa perioder med stress, hogt saltintag, 6vervikt och genetiska problem

kan orsaka primart (essentiellt) hogt blodtryck. Av dessa orsaker ar genetik en avgdrande faktor. Om

bada foraldrarna har hogt blodtryck ar forekomsten av hogt blodtryck 60 % respektive 30 %, vilket

indikerar en genetisk komponent.
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15. SKICKA BITMAPMONSTER

15.1. Storlek pa ursprungligt bitmapmonster

Bredd: 384 pixlar (fast) (bitmapdata som inte &r 384 pixlar bred kan inte skickas.)
Langd: maximalt 640 pixlar (bitmapdata av valfri langd fran 1 till 640 pixlar kan skickas.)

Den maximala storleken pa det ursprungliga bitmapmaonstret visas nedan:
(Windows svartvit bitmap)

48mm (384 punkt)

76.8mm (640 punkt)

Y

Skapa bitmapdata som har ovanstaende storlek med filnamnet "Logo.bmp” och spara den till
rotmappen pa ett SD-Kkort.

Obs!

B For operativ SD-kortstandard, kontrolleras enhetsoperationen med SD och SDHC.
Vissa SD-kort kan inte kédnnas igen av enheten.
| dessa fall ska du anvénda ett annat SD-kort.

B Som filsystem anvander enheten FAT16 eller FAT32.
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15.2. Skicka bitmappar

1. SI& av méatarens strom.

Lock for bitmap SD-uttag

2. Med knapparna COUNT, A och SELECT intryckta slar du pa strommen. Méataren gar till
overforingslaget for bitmap.

SYS mmHg
’ o
mmHg

oPd

/min

inS

)

Overféringslage, bitmap

COUNT-knapp
[A]-knapp
SELECT-knapp

3. Satti SD-kortet med bitmapfilen (Logo.bmp) som sparades i "15.1. Ursprungsstorleken for
bitmapmonster” i SD-uttaget. Tryck pd START/STOP-knappen for att starta
datadverforingen.

DIA mmHg DIA mmHg
nr N
(AN RN (AN NN
PUL /min. PUL /min.
52 » End
9 . _ 9
e lwPdE]
Overfor Overforing slutférd

Nar éverforingen ar klar startar du om enheten och anger funktionen F15 till 2. Bitmappen
skrivs ut med blodtrycksvardet efter att blodtrycksméatningen har utforts.
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BILAGA: EMC-INFORMATION

Elektrisk medicinteknisk utrustning kraver sarskilda forsiktighetsatgarder angaende EMC och
maste installeras och anvandas i enlighet med EMC-informationen som anges nedan.

Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning (t.ex. mobiltelefoner) kan paverka
medicinteknisk elektrisk utrustning.

Anvandning av andra tillbehdr och kablar &n de angivna (gj originaldelar fran A&D) kan resultera
i 6kade emissioner eller reducerat enhetsskydd.

Vagledning och tillverkarens forsakran — elektromagnetiska emissioner

A&D-enheten ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som beskrivs nedan.
Kunden eller anvandaren av A&D-enheten ska sakerstélla att den anvands i en sadan miljo.

Emissionstest Efterlevnad Elektromagnetisk miljé — riktlinjer
RF-emissioner Grupp 1 A&D-enheten anvénder endast RF-energi fér dess
CISPR 11 interna funktion. Darfér &r RF-emissionerna mycket

ldga och det ar osannolikt att de kommer att orsaka
storningar hos narliggande elektronisk utrustning.

RF-emissioner Klass B A&D-enheten ar lamplig for bruk i alla inrattningar,

CISPR 11 inklusive bostader och anlaggningar som &r direkt

Harmoniska emissioner Klass A anslutna till det allménna elnétet

IEC 61000-3-2 som forser byggnader med el for hushallsandamal.

Spéanningsvariationer/flimmer- | Uppfyller krav
emissioner IEC 61000-3-3

Rekommenderat sékerhetsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
och A&D-enheten

A&D-enheten ar avsedd for bruk i elektromagnetiska miljder dar utstralad RF-storning ar kontrollerad.
Kunden eller anvandaren av A&D-enheten kan bidra till att férebygga elektromagnetiska stérningar
genom att bibehalla ett minimiavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
(séandare) och A&D-enheten enligt rekommendationerna nedan, i enlighet med
kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Klassad maximal Sakerhetsavstand i meter i enlighet med sandarens frekvens
uteffekt hos sandare 150 kHz till 80 MHz | 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz

W d=12P d=12/P d=23P

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

For sandare vars klassade maximala uteffekt inte anges ovan kan det rekommenderade

sakerhetsavstandet d i meter (m) faststallas med ekvationen som avser sandarens frekvens, dar p ar

klassningen av den maximala uteffekten i watt (W) enligt s&ndartillverkaren.

OBS 1! Vid 80 MHz och 800 MHz, géller sakerhetsavstandet for den hogre frekvensen.

OBS 2! Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning
paverkas av strukturers, foremals och personers absorption och reflektion.
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Riktlinjer och tillverkarens férsakran — elektromagnetisk immunitet

A&D-enheten ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som beskrivs nedan. Kunden
eller anvandaren av A&D-enheten ska sakerstalla att den anvands i en sadan miljo.

Immunitets-
test

IEC 60601
testniva

Efterlevnadsniva

Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Ledningsbunden
RF
IEC 61000-4-6

Utstralad RF
IEC 61000-4-3

3V rms
150 kHz till 80 MHz

3V/m
80 MHz till 2,5 GHz

3V ims

3V/m

Barbar och mobil
RF-kommunikationsutrustning ska inte
anvandas narmare nagon del av
A&D-enheten, inklusive kablar, &n det
rekommenderade sakerhetsavstandet
som berdknas med den tillampliga
ekvationen for sandarfrekvensen.

Rekommenderat sakerhetsavstand:

d=12P

d=1,2+/P 80 MHz till 800 MHz
d=23+/P 800 MHz till 2,5 GHz

dar P ar sandarens klassade maximala
uteffekt i watt (W), enligt
sandartillverkaren, och d ar det
rekommenderade sékerhetsavstandet i
meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, som
faststélls vid en elektromagnetisk
platsundersokning,? ska vara lagre éan
efterlevnadsnivan for alla
frekvensintervaller.P

Storningar kan forekomma i

narheten av utrustning som (((0))>
ar markerade med foljande A
symbol:

OBS 1! Vid 80 MHz och 800 MHz, géller det hdgre frekvensintervallet.
OBS 2! Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning
paverkas av strukturers, foremals och personers absorption och reflektion.

2 Faltstyrkor fran fasta sandare, sdsom basstationer for radiotelefoner (mobil/tradlos) och
landbaserad mobilradio, amatérradio, radioséndningar via AM/FM och tv-séndningar kan inte
teoretiskt forutsdgas med séker precision. For att utvardera den elektromagnetiska miljon med
avseende pa fasta RF-sandare ska man évervaga att genomfora en elektromagnetisk
platsundersokning. Om den uppmatta faltstyrkan pa platsen dar A&D-enheten anvands dverskrider
den tillampliga RF-efterlevnadsnivan som anges ovan, ska man observera A&D-enheten for att
verifiera normal drift. Om onormala prestanda upptéacks kan man behéva vidta ytterligare atgarder,
sasom att andra riktningen pa eller byta A&D-enhetens plats.

b Over frekvensintervallet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkan vara lagre an 3 V/m.
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Riktlinjer och tillverkarens férsakran — elektromagnetisk immunitet

A&D-enheten ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som beskrivs nedan. Kunden
eller anvandaren av A&D-enheten ska sakerstalla att den anvands i en sadan miljo.

Immunitets- IEC 60601 Etterl dsniva Elektromagnetisk miljé —
test testniva terlevnadsniva riktlinjer
Elektrostatisk * 6 kV 6 kV Golven ska vara av tra,
urladdning (ESD) kontakt kontakt betong eller keramikplattor.
IEC 61000-4-2 + 8 kY + 8 kY Om g(_)lven ar tac_:kta med
uft uft syntgtlska matgrlal, ska den
relativa luftfuktigheten vara
minst 30 %.
Elektrisk snabb + 2 kV for strom- * 2 kV for strom- Natspanningskvaliteten ska
overgang/puls forsorjningsledningar | forsorjningsledningar | motsvara kvaliteten i en
IEC 61000-4-4 + 1KV + 1KV n_ormal qup_mer5|ell miljo eller
_ o . o sjukhusmiljo.
for in-/utgangs- for in-/utgangs-
ledningar ledningar
Overspanning +1kV +1kV Natspanningskvaliteten ska
IEC 61000-4-5 ledning till ledning ledning till ledning motsvara kvaliteten i en
+9 KV +2 KV Q%rlzmlslr(];)i%mersmll milj6 eller
ledning till jord ledning till jord ) 10
Spéanningsfall, korta <5% Ur <5% Ut Natspanningskvaliteten ska

avbrott och
spanningsvariationer i
stréomforsorjningens
ingangsledningar

IEC 61000-4-11

(> 95 % fall i Ur)
under 0,5 cykel

40 % U+
(60 % fall i Ur)
under 5 cykler

70% Ut
(30% fall i Ur)
under 25 cykler

<59% Ut
(> 95 % fall i Ur)
under 5 sekunder

(> 95 % fall i Uy)
under 0,5 cykel

40 % U+
(60 % fall i UT)
under 5 cykler

70% Ut
(30% fall i Ur)
under 25 cykler

<59% Ut
(> 95 % fall i Ur)
under 5 sekunder

motsvara kvaliteten i en
normal kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo. Om anvandare
av A&D-enheten kraver
avbrottsfri drift under
stromavbrott, ar det
rekommenderat att
A&D-enheten drivs av en
avbrottsfri strémférsorjning
eller ett batteri.

Stromfrekvens
(50/60 Hz)
magnetfalt
IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Stromfrekvensens magnetfalt
bor ligga pa nivaer som ar
karakteristiska i en normal
kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

OBS! Ut ar natstrommens spanning innan testnivan appliceras.
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